eKO
—

Chtodziarko - Zamrazarki
Instrukcja obstugi

Hatoszekrény - Fagyaszto
Hasznalati dtmutato

Hladilno - Zamrzovalni
Navodila za uporabo

Hladnjak - Zamrzivac
Upute za uporabu

0

MCNA366E40DXBN
PL-HU-SL-HR






Prosimy najpierw przeczytac te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrob, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jakosci, bedzie Wam
dobrze stuzyt.

Dlatego prosimy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi chtodziarki przed jej uzyciem
i zachowac jg do podzniejszego wgladu. Przy przekazaniu tej chtodziarki komus innemu,
prosimy takze przekazac te instrukcje.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze korzysta¢ z tej chtodziarki sprawnie i

bezpiecznie.

® Prosze przeczytac te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem chtodziarki.

® Prosimy na pewno przeczyta¢ wskazowki na temat bezpieczenstwa.

® Prosimy przechowywac te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie
przydac pozniej.

® Prosimy przeczytac rowniez inne dokumenty dostarczone wraz z chtodziarka.

Zwracamy uwage, ze instrukcja ta odnosi sie takze do kilku innych modeli. Roznice
pomiedzy modelami zostang wskazane w instrukciji.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji obstugi uzywa sie nastepujacych symboli:
Gl wazne informacje i przydatne wskazoéwki.

/\ Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.

/\ Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny srodowisku

(tatwopalny tylko w pewnych warunkach) srodek chtodniczy R600a, chtodziarko-

zamrazarki, nalezy przestrzegaé nastepujgcych zasad:

+ Nie nalezy blokowac¢ swobodnego przeptywu powietrza wokét chtodziarko-
zamrazarki.

+ W celu przyspieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac zadnych innych urzgdzen
mechanicznych niz zalecane przez producenta.

+ Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

+ Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac zadnych innych
urzgdzen elektrycznych niz ewentualnie zalecanych przez producenta.

[i] INFORMACIE

e E5E Informacje o modelu zapisane w bazie danych produktow
ENEHG ? 3% mozna uzyskac, wchodzac na nastepujaca strone
- = internetowa i wyszukujac identyfikator modelu (*) znajdujacy
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —(*}| sig na etykiecie efektywnosci energetyczne.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Ten produkt jest wyposazony w zrodto swiatta
o klasie energetycznej "G".Zrédto $wiatta

w tym produkcie moze by¢ wymieniane
wytgcznie przez profesjonalnych serwisantow.



Oto chtodziarka
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1. Panel wskaznikow 10. Komory do przechowywania zywnosci
2. Oswietlenie wewnetrzne mrozonej
3. Wentylator komory chtodzenia 11. Nastawiane nozki przednie
4. Nastawialne potki komory 12. Potka na stoiki

chtodziarki 13. Zbiornik dozownik wody
5. Podpéra na lahve vina 14. Poétka na butelki
6. Szyba pokrywy 15. Wentylator komory zamrazania
7. Pojemniki na Swieze warzywa
8. Tacka nalod
9. Komora szybkiego zamrazania

Gl Rysunki w niniejszej instrukcji to tylko schematy i nie musza $cisle odpowiadad
Waszemu modelowi chtodziarki. Jesli pewnych czesci nie ma w .Waszej chtodziarce,
to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.
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Wazne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
Niestosowanie sie do tej informacji moze
spowodowac obrazenia lub szkody
materialne.

W takim przypadku tracg waznos¢ wszelkie
gwarancje i zapewnienia niezawodnosci.

Oryginalne czesci zamienne bedg dostepne
przez 10 lat od daty zakupu produktu.

Zamierzone przeznaczenie

e Chtodziarka jest przeznaczona do uzywania
we wnetrzach i obszarach zamknietych,
takich jak domy;

e W zamknietych pomieszczeniach
roboczych, takich jak sklepy i biura;

e W zamknietych pomieszczeniach
mieszkalnych, takich jak domy w
gospodarstwach wiejskich, hotele i
pensjonaty.

e Nie nalezy uzywac jej na dworze.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

e Gdy zechcecie pozby¢ si¢ tego
urzadzenia/zeztomowac je, zalecamy
skonsultowanie si¢ z autoryzowanym
serwisem, aby uzyska¢ potrzebne
informacje i pozna¢ kompetentne podmioty.

e W sprawach wszelkich pytan i problemow
zwigzanych z tg chtodziarkg konsultujcie
sie z Waszym autoryzowanym serwisem.
Bez powiadomienia autoryzowanego
serwisu nie interweniujcie sami i nie
pozwalajcie interweniowac innym w
funkcjonowanie chtodziarki.

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
jedzcie lodow ani kostek lodu bezposrednio
po wyjeciu ich z zamrazalnika! (Moze to
spowodowac odmrozenia w ustach).

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
wktadajcie do zamrazalnika napojow w
butelkach ani w puszkach. Mogg
wybuchnac.
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e Nie dotykajcie palcami mrozone;j

zywnosci, bo moze do nich przylgnac.

Przed czyszczeniem lub rozmrazaniem
chtodziarki wyjmujcie jej wtyczke z
gniazdka.

Do czyszczenia i rozmrazania
chtodziarki nie wolno stosowac pary ani
srodkoéw czyszczgcych w tej postaci. W
takich przypadkach para moze zetkngc¢
sie z czesciami urzgdzen elektrycznych
i spowodowac zwarcie albo porazenie
elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych czesci
chtodziarki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

Wewnatrz chtodziarki nie wolno uzywac
urzgdzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzgcego, w ktorym krgzy srodek
chtodzacy, narzedziami do wiercenia i
ciecia. Srodek chtodzacy, ktéry moze
wybuchng¢ skutkiem przedziurawienia
przewodow gazowych parownika,
przedtuzen rur lub powtok powierzchni,
powoduje podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym materiatem
ani nie blokujcie otworow
wentylacyjnych w chtodziarce.
Urzadzenia elektryczne moga
naprawiac tylko osoby z uprawnieniami.
Naprawy wykonywane przez osoby
niekompetentne stwarzajg zagrozenie
dla uzytkownikow.

W razie jakiejkolwiek awarii, a takze w
trakcie prac konserwacyjnych lub
napraw, odigczcie chtodziarke od
zasilania z sieci, wytgczajgc odnosny
bezpiecznik albo wyjmujgc wtyczke z
gniazdka.



Wyjmujac przewaod zasilajacy z
gniazdka, nalezy ciggnac¢ za wtyczke,
nie za przewaod.

Napoje o wyzszej zawartosci alkoholu
wktadajcie do chtodziarki w doktadnie
zamknietych naczyniach i w pozycji
pionowe;j.

Nie wolno przechowywac¢ w chtodziarce
puszek do rozpylania substancji
tatwopalnych lub wybuchowych.

W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania chtodziarki nie nalezy
uzywac zadnych urzgdzen
mechanicznych ani innych srodkow
poza zalecanymi przez jej producenta.
Wyrdb ten nie jest przeznaczony do
uzytku osob o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, zmystowej lub umystowej oraz
osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia i umiejetnosci (w tym
dzieci), o ile nie zapewni sie im nadzoru
lub instrukcji jego uzytkowania ze strony
osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie chtodziarki, jesli jest
uszkodzona. W razie jakichkolwiek
obaw skontaktujcie sie z pracownikiem
serwisu.

Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi norm.

Wystawianie tego urzgdzenia na
dziatanie deszczu, $niegu, stonca i
wiatru zagraza jego bezpieczenstwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego skontaktuijcie sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
aby unikng¢ zagrozenia.

W trakcie instalowania chtodziarki nigdy
nie wolno wigczac wtyczki w gniazdko
w Scianie.

Moze to zagrazac smiercig lub
powaznym urazem.
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Chiodziarka ta przeznaczona jest
wytgcznie do przechowywania
zywnosci. Nie wolno jej uzywac w
zadnym innym celu.

Tabliczka z danymi technicznymi
umieszczona jest na lewej sciance
wewnatrz chtodziarki.

Chtodziarki nie wolno przytgczac¢ do
systemoOw oszczedzajgcych energie
elektryczng, moze to jg uszkodzié.
Jesli na chtodziarce pali sie niebieskie
Swiatto, nie nalezy patrzeC na nie przez
przyrzady optyczne.

Jesli chtodziarka obstugiwana jest
recznie, po awarii zasilania nalezy
odczekac przynajmniej 5 minut przed
jej ponownym zatgczeniem.

Przy przekazaniu chtodziarki nowemu
posiadaczowi wraz z nig nalezy
przekazac niniejszg instrukcje.

Przy transporcie chtodziarki nalezy
unika¢ uszkodzenia jej przewodu
zasilajgcego. Zagiecie przewodu moze
spowodowac pozar. Na przewodzie
zasilajgcym nie wolno ustawia¢
zadnych ciezkich przedmiotow.

Nie wolno wktadac wtyczki do gniazdka
mokrymi dtorimi.

Nie wolno wktada¢ wtyczki chtodziarki
do obluzowanego gniazdka.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
wolno pryska¢ wodg bezposrednio na
zadne wewnetrzne i zewnetrzne czesci
chtodziarki.



Nie wolno rozpyla¢ substancji
zawierajgcych tatwopalny gaz, np.
propan, w poblizu chtodziarki, poniewaz
grozi to pozarem i wybuchem.

Nie wolno stawiac¢ na chtodziarce
pojemnikdw napetnionych woda,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar.

Nie przecigzajcie chtodziarki nadmierng
zawartoscig. W przetadowanej
chtodziarce po otwarciu drzwiczek
zywnos¢ moze spadac z potek,
powodujgc urazy uzytkownikow i
uszkodzenia chtodziarki.

Nie wolno stawia¢ zadnych przedmiotow
na chtodziarce, poniewaz mogg spasc¢
przy otwieraniu lub zamykaniu
drzwiczek.

Poniewaz szczepionki, lekarstwa
wrazliwe na ciepto, materiaty naukowe,
itp. wymagajg scisle regulowanej
temperatury, nie nalezy ich
przechowywac¢ w chtodziarce.

Jesli chtodziarka nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Ewentualny
problem z przewodem zasilajgcym
moze spowodowac pozar.

Czubki wtyczki nalezy regularnie czyscic
suchg $ciereczka, w przeciwnym razie
mogqg spowodowac pozar.

Jesli nastawiane ndézki nie sg
bezpiecznie ustawione na podtodze,
chtodziarka moze sie przemieszczac.
Wiasciwe zabezpieczenie nastawianych
ndzek na podtodze moze temu
zapobiec.

Przy przenoszeniu chtodziarki nie
chwytajcie za klamke w drzwiczkach. W
ten sposdb mozna jg urwac.

Gdy chtodziarke trzeba ustawi¢ obok
innej chtodziarki lub zamrazarki, nalezy
zachowac przynajmniej 8 cm odstepu
pomiedzy nimi. W przeciwnym razie
przylegajgce do siebie scianki moga
pokrywac sie wilgociag.
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Dotyczy modeli z dozownikiem
wody:

Cisnienie wody w kranie powinno
wynosi¢ przynajmniej 1 bar. CiSnienie
wody w kranie nie powinno przekraczac 8
bar.

e Nalezy uzywac wytgcznie wody pitnej.

Bezpieczenstwo dzieci

e Jesli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chronic¢ przez dostepem dzieci.

e Nalezy zwraca¢ uwage, aby dzieci nie
bawity sie, manipulujgc chtodziarka.

Zgodnos¢ z przepisami WEEE i
utylizacja zuzytej chtodziarki

5

Symbol Il na wyrobie lub opakowaniu
oznacza, ze wyrob ten nie moze by¢
traktowany jako odpadki domowe. Zamiast
tego nalezy je dostarczy¢ do wiasciwego
punktu zbierania surowcow wtornych z
urzadzen elektrycznych i elektronicznych.
Zapewniajac odpowiednie ztomowanie
tego wyrobu przyczyniamy sie do
zapobiegania potencjalnie szkodliwym
konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego oraz zdrowia ludzi, ktére w
przeciwnym razie mogtyby by¢
spowodowane nieprawidtowym jego
nieodpowiednim ztomowaniem. Aby
uzyskac¢ bardziej szczegotowe informacje
0 odzyskiwaniu surowcéw wtornych z tego
wyrobu, prosimy skontaktowac si¢ ze
swym organem administracji lokalnej,
stuzba oczyszczania miasta lub ze
sklepem, gdzie wyrdb ten zostat
zakupiony.
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Informacje opakowaniu

Materiaty opakowania tego wyrobu sg
wykonane z surowcéw wtornych, zgodnie
z naszymi krajowymi przepisami
dotyczgcymi ochrony srodowiska.
Materiatéw opakunkowych nie wolno
wyrzucac¢ z odpadami z gospodarstwa
domowego lub innymi. Nalezy przekazac¢
je do punktu zbidrki surowcow wtérnych.
Nie zapomnijcie...

Wszelkie substancje recyklingowane
majg ogromne znaczenie dla srodowiska
| bogactwa naszego kraju.

Jesli chcecie wzig€ udziat w oceniw
materiatdw do pakowania, skontaktujcie
sie z organizacjami ekologicznymi w
swojej okolicy lub wtadzami lokalnymi.

Ostrzezenie HCA

Jesli system chiodniczy Waszej
chtodziarki zawiera R600a:
Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy zatem

uwazac, aby w trakcie jego uzytkowania i
transportu nie uszkodzi¢ systemu i
przewodow chtodzenia. W razie
uszkodzenia, nalezy trzymac chtodziarke
z dala od potencjalnych zrédet ognia,
ktére mogg spowodowac jej pozar i
nalezy wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
jest umieszczona.

Rodzaj zastosowanego gazu podano
na tabliczce umieszczonej na lewej
Sciance wewnatrz chiodziarki.

Nie wolno pozbywac sie tego wyrobu
poprzez jego spalenie.
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Co robi¢, aby oszczedzaé energie

e Nie zostawiajcie drzwiczek chtodziarki
otwartych na dtuzej.

e Nie wktadajcie do chtodziarki gorgcych
potraw ani napojow.

e Nie przetadowujcie chtodziarki, poniewaz
bedzie to utrudnia¢ krgzenie powietrza w jej
wnetrzu.

e Nie instalujcie chtodziarki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie dziatanie
stonca, ani w poblizu urzgdzen
wydzielajgcych ciepto, takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn lub grzejniki.
Chtodziarke instaluje sie co najmniej 30 cm
od zrodet ciepta oraz co najmniej 5 cm od
kuchenek elektrycznych.

e Pamietajcie, aby zywnos$¢ przechowywac
w zamknietych pojemnikach.

e \W zamrazalniku chtodziarki zmiesci¢
mozna najwiecej zywnosci, jesli wyjmie sie
Z niego potke z szufladg. Deklarowane
zuzycie energii przez chtodziarke okreslono
przy szufladach wyjetych z komory
zamrazalnika. Uzywanie potki lub szuflady
odpowiednio do ksztattéw i rozmiarow
zamrazanej zywnosci jest bezpieczne.

e Rozmrazanie mrozonek w komorze
zamrazalnika pozwala zaréwno oszczedzaé
energie, jak i zachowac jakos¢ zywnosci.

AW przypadku informaciji, ktére sg
podane w instrukcji obstugi nie sg

brany pod uwage, producent bedzie

nie ponosze zadnej odpowiedzialnosci za
to.
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Instalacja

I\ W przypadku zignorowania podanych
w tej instrukcji obstugi informacji,
producent nie ponosi za to zadnej
odpowiedzialnosci.

Na co nalezy zwréci¢ uwage przy
przenoszeniu chtodziarki

1. Nalezy wyja¢ wtyczke chtodziarki z
kontaktu. Przed transportem nalezy
chtodziarke oprozni¢ i oczyscic.

2. Przed ponownym opakowaniem
chtodziarki, potki, akcesoria, pojemnik
na swieze warzywa itp. w jej wnetrzu
nalezy przymocowac za pomocg
tasmy klejgcej i zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem. Opakowanie nalezy
obwigzac grubg tasma lub solidnym
sznurem i scisle przestrzegac zasad
transportowania takich pakunkéw.

3. Oryginalne opakowanie i elementy z
pianki nalezy zachowac do przysztego
transportu lub przeprowadzek.

Przed uruchomieniem chtodziarki

Zanim zaczniecie korzystac z
chtodziarki, sprawdzcie, co nastepuje:
1. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki, zgodnie
z zaleceniami podanymi w rozdziale
.,Konserwacja i czyszczenie”.
2. Wsadz wtyczke chtodziarki w gniazdko
w Scianie. Po otwarciu drzwiczek
chtodziarki, zapali sie Swiatto w jej
whnetrzu.
3. Gdy zaczyna dziata¢ sprezarka,
stycha¢ bedzie jej odgtos. Plyny i gazy
zawarte w systemie chtodzenia takze
mogg powodowac szumy, nawet jesli nie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normailne.
4. Przednie krawedzie chtodziarki mogg
sie nagrzewac. Jest to catkiem normaine.
Te obszary powinny sie nagrzewac, co
zapobiega skraplaniu sie pary.
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Potaczenia elektryczne

Chiodziarke przytgcza sie do gniazdka
Z uziemieniem, zabezpieczonego
bezpiecznikiem o odpowiednig]
wydajnosci.
Wazne:

Przytgczenie chtodziarki musi byc¢
zgodne z przepisami krajowymi.
e Po instalacji wtyczka zasilania musi

by¢ tatwo dostepna.

e Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi norm.

e Napiecie podane na etykiecie
wewnatrz chtodziarki po lewej
powinno by¢ rowne napieciu w sieci.

e Do przylgczenia nie mozna uzywaé
przedtuzaczy ani przewodoéw z
wieloma wtyczkami.

[\ Uszkodzony przewod zasilajgcy musi
wymieni¢ upowazniony i wykwalifikowany
elektryk.

/N Nie mozna ponownie uruchamia¢
produktu przed jego naprawieniem! Grozi
to porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe mogg byc¢
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy chroni¢
materiaty opakunkowe przed dostepem
dzieci, albo usungc¢ je zgodnie z podang
przez miejscowe wiadze instrukcjg
odpowiednig dla odpadkow ich kategorii.
Nie nalezy wyrzucac ich wraz ze
zwyktymi odpadkami domowymi, ale na
wyznaczony przez lokalne wtadze
Smietnik opakowan.

Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcow wtérnych.
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Utylizacja starej chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ srodowisku
naturalnemu.

e \W sprawie utylizacji chtodziarki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawcg lub punktem
zbiorki surowcéw wtornych w swojej
miejscowoscCi.

Przed utylizacjg chtodziarki nalezy
odcigC wtyczke zasilania elektrycznego, a
jesli w drzwiczkach sg jakies zamki,
nalezy je trwale uszkodzi¢, aby zapobiec
zagrozeniu dzieci.

Ustawienie i instalacja

N\ Jesli drzwi wejsciowe do
pomieszczenia, w ktorym ma by¢
zainstalowana chtodziarka, sg zbyt
waskie, aby mogta przez nie przejsc,
nalezy wezwac¢ autoryzowany serwis,
ktory zdejmie z niej drzwiczki i przeniesie
ja bokiem przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowa¢ w
miejscu, w ktérym tatwo bedzie jg
uzywac.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od zrédet
ciepta, miejsc wilgotnych i bezposrednio
nastonecznionych.

3. Aby uzyskac¢ wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje wokot niej. Jesli chtodziarka
ma stang¢ we wnece w scianie, nalezy
zachowac co najmniej 5 cm odstep od
sufitu i Sciany. Nie stawiaj chtodziarki na
dywanie, wyktadzinie dywanowej, ani
zadnym podobnym podtozu.

4. Aby unikng¢ wstrzgsow, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na réwnej powierzchni
podtogi.

9
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Wymiana lampki oswietlenia

Aby wymieni¢ zaréwke/diode LED
uzywang do oswietlenia chtodziarki,
nalezy wezwac autoryzowany serwis.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzgdzeniu nie sg przeznaczone do
oswietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczac pozywienie w
lodowce/zamrazarce.

Zaréwki uzywane w urzadzeniu muszg
wytrzymywac ekstremalne warunki
fizyczne, jak np. temperatury ponizej
-20°C.

Zmiana otwarcia drzwi
Kierunek

Kierunek otwierania drzwi twojego
lodowka moze by¢ zmieniana zgodnie z
do miejsca, z ktorego go korzystasz. Jesli
to jest konieczne, zadzwon do
najblizszego autoryzowanego serwisu.

Nastawianie nozek

Jesli chtodziarka nie stoi rowno:

Mozna wyréwnac jej ustawienie,
obracajgc przednie ndzKki, tak jak
pokazano na rysunku. Naroznik lodowki
obniza sie obracajgc n6zke w tym
narozniku w kierunku czarnej strzatki, lub
podnosi obracajgc ndzke w przeciwnym
kierunku. Takie dziatanie utatwi lekkie
uniesienie chtodziarki z pomocg innej
osoby.

1/ X [/\ st




. Przygotowanie

e Chtodziarke nalezy zainstalowaé
przynajmniej 30 cm od zrodet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub piec,
I przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze nalezy chroni¢
ja przez bezposrednim dziataniem
stonca.

e Nalezy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato doktadnie
oczyszczone.

e Jesdli zainstalowane majg by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniej 2 cm odstepu
miedzy nimi.

e Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki nalezy przez pierwsze
szes$¢ godzin przestrzegac
nastepujgcych instrukcji.

e Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

e Nalezy uruchomic jg pustg, bez zadnej
Zywnosci we wnetrzu.

e Nie nalezy wyjmowac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W przypadku
awarii zasilania, ktorej nie mozna
samemu naprawic, nalezy zastosowac
sie do ostrzezenia z rozdziatu
,<Zalecane rozwigzania problemow”.

10
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Obstuga chtodziarki

Panel wskaznikow

Panel wskaznikdw umozliwia nastawianie
temperatury i sterowanie innymi funkcjami
produktu bez otwierania drzwi. Po prostu
nacisnij napisy na odpowiednich
przyciskach, aby ustawi¢ funkcje.

1. Wskaznik ostrzegawczy o awarii
zasilania/ wysokiej temperaturze

Wskaznik ten (!) zapala sie w razie awarii
zasilania, zbyt wysokiej temperatury lub
ostrzezen o btedach.

Podczas dtugotrwatych przerw w zasilaniu,
najwyzsza temperatura w zamrazarce
bedzie migac¢ na wyswietlaczu cyfrowym.
Po sprawdzeniu produktéw w komorze
zamrazalnika nacisnij przycisk wytgczania
alarmu (&) aby skasowa¢ to ostrzezenie.
Jesli wskaznik ten zapali sie, prosze
poszukac srodkow zaradczych w rozdziale
tej instrukcji dotyczgcym ,Zalecanych
srodkow rozwigzywania problemoéw”.

2. Funkcji oszczedzania energii
(wyswietlacz wytgczony)

Jesli drzwi sg stale zamkniete produktu
przez dtugi czas jest aktywowany
automatycznie po 1 minucie i
energooszczedny symbol swieci funkcji
oszczedzania energii. (+#¥ ) Gdy czynna
jest funkcja oszczedzania energii, gasng
wszystkie inne symbole na wyswietlaczu.
Funkcja oszczedzania energii wytgcza
sie za nacisnieciem dowolnego przycisku
lub za otwarciem drzwiczek, a symbole
na wyswietlaczu powracajg do stanu
normalnego.

Funkcja oszczedzania energii jest
uruchamiana w czasie dostawy z fabryki
i nie mozna jej skasowac.

3. Funkcja szybkiego chtodzenia
Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ lub
wytgczy¢ funkcje szybkiego gotowania

('B)

G *Opcjonalne: Podane w tej instrukcji liczby majg wartosci orientacyjne i nie muszg
doktadnie odnosi¢ sie do tej konkretnej chtodziarki. Jesli ta konkretna chtodziarka nie
zawiera jakichs czesci, o ktérych mowa w tej instrukcji, oznacza to, ze informacje te

odnoszg sie do jej innych modeli.

11
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@ Korzystaj z funkcji szybkiego
chtodzenia, kiedy chcesz szybko
schtodzi¢ zywnos¢ umieszczong w
komorze chtodzenia. Jesli schtodzona
ma by¢ znaczna iloS¢ sSwiezej zywnosci,
zaleca sie uruchomienie tej funkciji przed
wtozeniem zywnosci do chtodziarki.
[@Jesli nie wytgczysz szybkiego
chtodzenia, funkcja ta wytgczy sie
automatycznie po 1 godzinach lub gdy
temperatura w komorze chtodzenia
osiggnie zgdang wartosc¢.

@ Funkcja ta nie zostanie wywotana przy
przywroceniu zasilania po jego
awaryjnym wytgczeniu.

4. Przycisk nastawienia temperatury w
komorze chtodzenia

Nacisnij ten przycisk, aby nastawi¢
temperature w komorze chtodzenia
odpowiednio na 8, 7,6, 54,3, 2,1, 8...
Nacisnij ten przycisk, aby nastawic
zgdang temperature w komorze
chtodzenia. ("B)

5. Funkcja Vacation (Wakacje)

Aby wytgczy¢ funkcje Vacation nacisnij i
przez 3 sekundy przytrzymaj ten przycisk
(’%'), a wigczy sie wskaznik trybu
Vacation (“%).

Gdy czynna jest funkcja oprézniania, na
wskazniku temperatury w komorze
chtodzenia wyswietla sie " -- ", i komora
ta nie jest aktywnie chtodzona.

Gdy ta funkcja ta jest zatgczona, nie
nalezy trzymac¢ zywnosci w komorze
chtodzenia. Inne komory bedg nadal
chtodzone odpowiednio do nastawionych
w nich temperaturach.

Aby wytgczy¢ te funkcje, ponownie
nacisnij przycisk funkcji Vacation.

6. Wylaczanie alarmu:

W przypadku alarmu awarii zasilania /
wysokiej temperatury, po sprawdzeniu
produktow w komorze zamrazarki
naciénij przycisk wytgczania alarmu ()
aby skasowac to ostrzezenie.

12

7. Blokada przyciskow

Nacisnij przycisk blokady przyciskow
(@3”) na 3 sekundy. Zapali sie ikonka
blokady przyciskow (3) i zatgczy sie
blokada. Przy zatgczonej blokadzie
przyciski nie dziatajg. Ponownie nacisnij
przycisk Key Lock [Blokada przyciskéw]
na 3 sekundy. Ikonka blokady
przyciskdw zgasnie i blokada wytgczy
sie.

Nacisnij przycisk blokady przyciskow,
jesli chcesz uniemozliwi¢ zmiane
ustawien temperatury w chtodziarce
(037).

8. Eco fuzzy

Wcisnij i przytrzymaj przycisk Eco Fuzzy
jeden razy, aby aktywowac funkcje
rozmytej eko.

Chtodziarka zostanie uruchomiona w
najbardziej oszczednym trybie co
najmniej 6 godzin pozniej, a gdy funkcja
ta jest aktywna zapali sie wskaznik
oszczednego uzytkowania ('t'?). Nacisnij
| przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk
funkcji eco fuzzy, aby wytgczy¢ funkcje
oszczednego uzytkowania eco fuzzy.
Wskaznik ten zapala sie po 6 godzinach,
gdy jest wigczona jest funkcja eco fuzzy.
9. Przycisk nastawienia temperatury
w komorze zamrazalnika.

Nacisnij ten przycisk, aby nastawi¢
temperature w komorze zamrazalnika
odpowiednio na -18, -19, -20, -21, -22, -
23, -24 oraz -18. Nacisnij ten przycisk,
aby nastawi¢ zgdang temperature w
komorze zamrazalnika.( 'ca)

10.11. Funkcje te nie sg aktywne na
zakupionym urzadzeniu (dotyczg
produktow wyposazonych w
automatyczng wytwornice lodu).
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Podwdjny system chiodzacy:

Chtodziarka ta wyposazona jest w dwa
odrebne systemy chtodzgce do
chtodzenia komory na zywnos¢ swiezg
oraz komory zamrazalnika. A wiec
powietrze w komorze na zywnosc¢ swieza
nie miesza sie z powietrzem w
zamrazalniku.

Dzieki tym dwém odrebnym systemom
chtodzgcym chtodzenie zachodzi
szybciej niz w innych chtodziarkach. Nie
mieszajg sie zapachy w tych komorach.
Ponadto dodatkowo oszczedza sie
energie, poniewaz odszranianie
wykonywane jest indywidualnie.
Zamrazanie zywnosci swiezej

e Przed wiozeniem do lodéwki zywnosc¢
Swiezg nalezy opakowac lub przykry¢.

e Przed wiozeniem do lodoéwki gorgce
potrawy trzeba najpierw ostudzi¢ do
temperatury pokojowej.

e Zywno$¢ przeznaczona do zamrozenia
musi by¢ swieza i dobrej jakosci.

e Zywno$¢ nalezy podzielié na porcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

e Zywnosé musi byé hermetycznie
zapakowana aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma byc¢
przechowywana przez krotki czas.

e Materiaty uzyte do opakowania muszag
by¢ mocne i odporna na zimno,
wilgotnosc, zapachy, olej i kwas, a takze
muszg by¢ hermetyczne. Ponadto muszg
by¢ dobrze zamknigte i muszg by¢
zrobione z fatwych do uzycia i nadajgcych
sie do zastosowania przy gtebokim
zamrazaniu materiatow.

e Przeznaczong do zamrazania zywnosc¢
wktada sie do komory zamrazalnika.

(Nie nalezy dopuscic, aby stykata sie z
uprzednio zamrozong zywnoscig, co
grozi ich cze$ciowym rozmarznieciem.
Wydajno$¢ zamrazania tej lodowki
podano wsroéd danych technicznych).

e Nalezy przestrzegac czasow
przechowywania podanych w odniesieniu
do gtebokiego zamrazania.
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e Zamrozong zywnosc¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie wolno
jej ponownie zamrazac.

e Aby uzyskac najlepsze rezultaty prosimy
przestrzegac nastepujgcych instrukciji.

1. Nie nalezy zamrazac zbyt duzych ilosci
zywnosci na raz. Jakos¢ zywnosci
zachowuje sie najlepiej zamrazajac jg na
wskros$ najszybciej, jak to mozliwe.

2. Umieszczenie w komorze zamrazalnika
zuwnosci cieptej powoduje ciggtg prace
systemu chtodzgcego az do catkowitego
jej zamrozenia.

3. Nalezy specjalnie zadbac, aby nie
miesza¢ zywnosci juz zamrozonej ze
Swiezg.

4. Maksymalna pojemnos$¢
przechowywania zamrozonej Zywnosci
osigga sie bez korzystania z szuflady
przewidzianych w zamrazalniku. Zuzycie
energii w Twoim urzgdzeniu jest
zadeklarowana podczas zamrazalnika jest
w petni zatadowany na potkach bez uzycia
drawers.

5. Zaleca sie umieszczenie srodkow
spozywczych na gornej pétce zamrazarki
do poczgtkowego zera.

Harvest Fresh,

Owoce i warzywa przechowywane w
pojemnikach oswietlonych technologig
Harvest Fresh dtuzej zachowujg
witaminy. Dzieje sie tak dzieki cyklom
niebieskiego, zielonego, czerwonego
Swiatta oraz ciemnosci, ktore symulujg
cykl dzienny.

Jesli otworzysz drzwi lodowki podczas
ciemnego cyklu technologii Harvest
Fresh, lodéwka automatycznie to wykryje
i umozliwi niebiesko-zielone lub
czerwone Swiatto, aby podswietlic
pojemnik na warzywa. Po zamknieciu
drzwi lodowki cykl ciemnosci bedzie
kontynuowany, symulujgc noc w cyklu
dziennym.

PL



Korzystanie z dozownika wody

Gl pierwsze kilka szklanek wody z
dozownika moga byc ciepte i jest to catkiem
normailne.

Gl Jezeli dozownika wody nie uzywa sie
przez dtuzszy czas, wylewa sie pierwsze
kilka szklanek wody, aby uzyska¢ wode

Swiezg.
1. Nacisnij szklankg na dzwignie dozownika —
wody. Jesli korzystasz z miekkiego
plastikowego kubka, nacisniecie dzwigni
i ——_ )

rekg bedzie tatwiejsze.
2. Po napetnieniu kubka do zgdanego

poziomu, zwolnij dzwignie.

G Prosimy zwrdéci¢ uwage, ze ilos¢ wody
wyptywajgcej z dozownika zalezy od tego,
jak bardzo wcisnieto dzwignie. W miare jak
podnosi sie poziom wody w kubku lub
szklance delikatnie zmniejszaj nacisk na
dzwignie, aby unikng¢ przelania sie wody.
Jesli lekko nacisng¢ ramie, woda kapie, co
jest catkiem normalne i nie Swiadczy o
awarii.

Napetnianie zbiornika dozownika woda

Zbiornik wody miesci sie w stelazu na
drzwiach.

1. Otwoérz pokrywe zbiornika.

2. Napetnij zbiornik swiezg wodg pitna.
3. Zamknij pokrywke.

G Nie napetniaj zbiornika na wode innym
ptynem niz woda, np. sokiem owocowym,
napojem gazowanym, czy napojem
alkoholowym, ktore nie nadajg sie do
stosowania w zbiorniku na wode. Uzycie

ptynu tego rodzaju spowoduje trwate
uszkodzenie dozownika. Uzytkowania
takiego nie obejmuje gwarancja.

Pewne zawarte w takich ptynach substancje
chemiczne i dodatki mogg uszkodzi¢ zbiornik
na wode.

O Uzywaj wytgcznie czystej wody pitne;j.
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G Pojemnosé zbiornika wynosi 3 litery;
nie wolno jej przekraczac.

Czyszczenie zbiornika na wode

1. Wyjmij zbiornik na wode ze stelaza na
drzwiach.

2. Wyjmij stelaz na drzwiach, trzymajgc
go z obu stron.

3. Chwyc¢ zbiornik na wode z obu stron i
wyjmij go pod katem 45°.

4. Zdejmij pokrywe zbiornika na wode i
wyczysé go.

[ Elementéw zbiornika i dozownika nie
nalezy my¢ w zmywarkach do naczyn.

Tacka na krople

Woda, ktora kapie przy korzystaniu z
dozownika zbiera sie w tacce na krople.
Wyjmij plastikowy filtr tak jak pokazano
na rysunku.

Wytrzyj zebrang wode za pomocg
czystej i suchej Sciereczki.

15
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O gltebokim zamrazaniu

Aby zachowac dobrg jakos¢ zywnosci
nalezy zamrozic jg najpredzej jak to
mozliwe po witozeniu do lodéwki.

Norma TSE wymaga (stosownie do
pewnych warunkéw pomiaru), aby lodéwka
zamrazata co najmniej 4,5 kg zywnosci
przy temperaturze otoczenia 32°C do
temperatury -18°C lub nizszej w ciggu 24
godz. na kazde 100 | pojemnosci
zamrazalnika. Zywno$¢é mozna
przechowywac przez diuzszy czas tylko w
temperaturze -18°C lub nizszej.

Swiezo$¢ zywnosci mozna zachowaé
przez wiele miesiecy (gteboko zamrozong
w temperaturze -18°C).

OSTRZEZENIE! A\

« Zywnos¢ nalezy podzielié na porcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

« Zywno$¢ musi byé hermetycznie
zapakowana aby zapobiec jej wysychaniu,
nawet jesli ma by¢ przechowywana przez
krotki czas.

Niezbedne do pakowania materiaty:

» Odporna na zimno tasma klejgca.

* Etykiety samoprzylepne

* Pierscienie gumowe

* Pisak

Materiaty uzywane do pakowania zywnosci
muszg by¢ wytrzymate na rozdarcie i
odporne na zimno, wilgo¢, zapachy, oleje i
kwasy.

Nie nalezy dopusci¢, aby przeznaczona do
zamrozenia zywnos¢ stykata sie z
uprzednio zamrozong zywnos$cig, co grozi
ich czesciowym rozmarznieciem.
Zamrozong zywnosc¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie wolno jej
ponownie zamrazac.
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Zalecenia co do komory na
zywnos¢ swiezg

*opcja

e Nie nalezy dopuszczac do tego, aby
zywnos¢ dotykata czujnika temperatury
w komorze na zywnos¢ swiezg. Aby
mozna byto utrzymac idealng
temperature w komorze na zywnosc
Swiezg, zywnosc¢ nie moze zastaniaC
tego czujnika.

e Do chtodziarki nie wolno wktadac¢
gorgcej Zywnosci.

M’LK v .
Uice em)

C perature
te. @ sensor
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A
7 ‘\/& “NC‘Q temperaturi
sensor
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Komora Komora Objasnienia
zamrazalnika chtodziarki
Ustawienie Ustawienie
-18°C 4°C Jest to ustawienie normalne i zalecane.
20. -22 or -24°C 4°C Ustawienia te zaleca sie, gdy
’ temperatura otoczenia przekracza 30°C.
Funkcji tej uzywa sie do szybkiego
Quick Freeze 4°C zamrazania zywnosci. Po zakohczeniu
tego procesu chtodziarka powrdéci do
pierwotnego trybu.
Jesli uzytkownik uwaza, ze w komorze
chtodzenia nie jest dostatecznie zimno z
-18°C lub zimniej 2°C powodu wysokiej temperatury otoczenia
lub czestego otwierania i zamykania
drzwiczek.
Uzywa sie tego, gdy komora chtodzenia
Quick Fridge jest przetadowana zywnoscig lub chce
-18°C Iub zimniej [Szybkie si¢ J szybciej ochtodzic. Zaleca sig
. uruchomienie funkcji szybkiego
chtodzenie] chtodzenia na 4 - 8 godz. przed
wlozeniem zywnosci.

Zalecenia co do przechowywania
mrozonek

Pakowane mrozonki ze sklepu nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami ich
producentéw dla (4-gwiazdkowych)
komor do przechowywania mrozonek.

* Aby utrzymacé wysokg jakos¢ mrozonek,
ktérg zapewnili im producenci i sprzedawcy
detaliczni nalezy pamietac, co nastepuje:

1. Paczki z mrozonkami nalezy wktadac¢ do
zamrazalnika mozliwie szybko po ich
zakupie.

2. Sprawdzi¢, czy paczki zaopatrzone sg w
etykietki oznaczajgce zawartos¢ oraz date.
3. Nie przekraczajcie terminéw podanych na
opakowaniu jako terminy przydatnosci do
spozycia.

Rozmrazanie

Zamrazalnikiem rozmraza sie
automatycznie.

Rozmieszczenie zywnosci

Potki w
komorze
zamrazalnika

Rb&zne mrozonki, np.
mieso, ryby, lody,
warzywa, itp.

Potki komory
chtodniczej

Potrawy w garnkach, na
talerzach z pokrywkami
I w zamknietych
pojemnikach

Potki w Niewielkie zapakowane
drzwiczkach potrawy lub napoje (np.
komory mleko, soki owocowe,
chtodniczej piwo)

Pojemnik na Warzywa i owoce
Swieze

warzywa

Komora strefy | Produkty delikatesowe
swiezej (ser, masto, salami, itp.)

Potki komory
chtodniczej

Potrawy w garnkach, na
talerzach z pokrywkami
i w zamknietych
pojemnikach
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n Konserwacjai czyszczenie

A\ Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu ani
podobnych substanciji.

I\ Zaleca sie wyjecie wtyczki chtodziarki z
gniazdka przed jej czyszczeniem.

/\ Do czyszczenia nie wolno stosowac
zadnych szorstkich narzedzi, mydta,
domowych srodkow czystosci,
detergentéw ani wosku do polerowania.

& Nalezy umyc¢ obudowe chtodziarki letnig
wodg i wytrzec jg do sucha.

Gl Wnetrze nalezy czyscié wyzeta
Sciereczkg zamoczong w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

I\ Nalezy zadbac¢, aby do obudowy lampki i
innych urzgdzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

I\ Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy jg
wytaczy¢ i catkowicie oprozni¢ z
zywnosci, oczysci¢ i pozostawi¢ z
uchylonymi drzwiczkami.

O Nalezy regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste i nie
osadzajg sie na nich czgstki zywnosci.

A Aby wyjg¢ potki z drzwiczek, nalezy
oproznic je z zawartosci, a potem po
prostu nacisng¢ od podstawy ku gorze.

A\ Do czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych czesci
produktu nie nalezy uzywac srodkow
czyszczacych ani wody z zawartoscig
chloru. Chlor powoduje korozje takich
powierzchni metalowych.

18

Zabezpieczenia powierzchni
plastykowych

Gl Nie nalezy wktadac¢ do chtodziarki oleju
ani potraw smazonych na oleju w
nieszczelnych pojemnikach, poniewaz
moze to uszkodzi¢ jej plastikowe
powierzchnie. W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastikowej
powierzchni, od razu oczyscic i optukac
cieptg wodg jej zabrudzong czesc.
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Usuwanie usterek

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to oszczedzi¢
Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste ktopoty, ktore nie wynikajg z wadliwego
wykonania ani zastosowania wadliwych materiatéw. Niektére z opisanych tu funkcji moga
nie wystepowac¢ w tym modelu urzgdzenia.

Chilodziarka nie dziata.

» Wtyczka nie jest prawidtowo wtozona do gniazdka. >>>W1t6z wtyczke do gniazdka
prawidtowo.

« Zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktérego chtodziarka jest przytgczona, albo
bezpiecznik gtébwny. >>>Sprawdz bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL
CONTROL oraz FLEXI ZONE).

* Bardzo zimne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscu, gdzie
temperatura spada ponizej 10°C.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki. >>>Rzadziej otwieraj i zamykaj drzwiczki
chtodziarki.

» Bardzo wilgotne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscach bardzo
wilgotnych.

« Zywnos$é o zawarto$ci ptynu przechowywana jest w otwartych pojemnikach. >>>Nie
przechowuj zywnosci w ptynie w otwartych pojemnikach.

* Drzwiczki chtodziarki pozostawiono uchylone. >>>Zamknij drzwiczki chtodziarki.

» Termostat ustawiony na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw termostat na
odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziata

« Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania lub
zafgcza sie i wylgcza, poniewaz nie wyrownato sie jeszcze cisnienie w systemie
chtodzgcym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6 minutach. Jesli po
uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziata¢, prosimy wezwac serwis.
 Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. >>>To normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

» Chtodziarka nie jest wtgczona do gniazdka. >>>Upewnij sie, ze wtyczka jest
witozona do gniazdka.

* Nieprawidtowo nastawiono temperature. >>> Wybierz odpowiednig temperature.

* Przerwa w zasilaniu elektrycznym. >>>Chtodziarka powréci do normalnej pracy po
przywroceniu zasilania.

Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

« Z powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki eksploatacyjne
chtodziarki. Jest to stan normalny, nie awaria.
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Chiodziarka pracuje czesto lub przez zbyt diugi czas.

* Nowa chtodziarka moze byc¢ szersza od poprzedniej. Wieksze chtodziarki dziatajg
przez dtuzszy czas.

» Zbyt wysoka temperatura pokojowa. >>>To normalne, ze w gorgcym otoczeniu
chtodziarka pracuje dtuzej.

* Chiodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia.
>>>Gdy chiodziarka zostata niedawno wigczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej. Jest to catkiem
normalne.

+ Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wkfada
sie gorgcej zywnosci do chtodziarki.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. >>>Ciepte
powietrze, ktére dostato sie do chtodziarki, powoduje, ze dziata ona diuzej. Nie
otwierajcie drzwiczek zbyt czesto.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania. >>>Sprawdz,
czy drzwiczki sg catkowicie zamkniete.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw chfodziarke
na wyzszg temperature i odczekaj, az zostanie ona osiggnieta.

» Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo wiozona. >>>0czys¢ lub wymien uszczelke.
Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduje, ze lodowka pracuje przez diuzszy czas,
aby utrzymac biezgcg temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajaca.

* Chiodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdz.

Temperatura chlodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

» Chiodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Zywnos$¢é przechowywana w szufladach komory chiodzenia zamarzla.

» Chfodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na nizszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Bardzo wysoka temperatura w chlodziarce lub zamrazalniku.

» Chiodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia.
>>>Nastawienia komory chtodzenia wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmien
temperature zamrazalnika lub chtodziarki i odczekaj, az temperatura w odnosnej
komorze osiggnie odpowiedni poziom.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

» Chtodziarke zatgczono lub zatadowano niedawno zywnoscig. >>>Jest to catkiem
normalne. Gdy chtodziarka zostata niedawno wigczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej.

 Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wktada
sie gorgcej zywnosci do chtodziarki.
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Drgania lub hatas.

* Podtoga nie jest rowna lub dos¢ stabilna. >>> Jesli chtodziarka kotysze sie przy
powolnym poruszeniu, wyréwnaj jej potozenie, odpowiednio nastawiajgc ndzki.
Sprawdz takze, czy podtoga jest rowna i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

* Przedmioty postawione na chtodziarce mogg powodowac hatas. >>>Zdejmij
wszystko z chtodziarki.

Z chtodziarki dochodza odgtosy przelewania si¢ i syczenia ptynu.

» Zgodnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepujg przeptywy ptynu lub gazu.
Jest to stan normalny, nie awaria.

Z chlodziarki dochodzi swist.

* Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatorow. Jest to stan normalny, nie awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chtodziarki.

* Ciepta i wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny, nie
awaria.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto. Jesli sg otwarte, zamknij je.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgoé.

* By¢ moze w powietrzu jest wilgoc¢; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo¢ w powietrzu ustapi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

* Nie wykonuje sie regularnego czyszczenia. >>>Regularnie czys¢ wnetrze
chtodziarki ggbkg namoczong w cieptej wodzie lub roztworze sody oczyszczonej.

* Nieprzyjemny zapach powodujg jakie$ pojemniki lub materiaty opakowaniowe.
>>>Uzywaj innych pojemnikdéw lub materiatow opakowaniowych innej marki.

» Do chtodziarki wstawiono zywno$¢ w niezamknietych pojemnikach. >>>Zywno$¢
przechowuje sie w zamknietych pojemnikach. Wydostajgce sie z odkrytych
pojemnikow mikroorganizmy mogg powodowac nieprzyjemne zapachy.

* Wyjmuj z chtodziarki produkty, ktére przekroczyty termin przydatnosci do spozycia.

Nie mozna zamkna¢ drzwiczek.

» Opakowania z zywnos$cig uniemozliwiajg zamkniecie drzwiczek. >>>Przetdz na
inne miejsce zywnos$¢, ktora przeszkadza w zamknieciu drzwiczek.

* Chiodziarka nie stoi catkiem rowno na podtodze. >>>Nastaw ndzki chtodziarki, aby
wyrownac jej potozenie.

* Podtoga nie jest rowna lub dos¢ wytrzymata. >>>Sprawdz, czy podtoga jest réwna i
wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania swiezych warzyw sie zablokowatly.

« Zywnos$é dotyka sufitu szuflady. >>>Zmien utoZzenie 2ywnosci w szufladzie.
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Gwarancja jakosci

Twoj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z siedzibg w
Warszawie ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa (dalej Gwarant).

Gwarancja jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarancji wynosi 24
miesigce od daty zakupu produktu. Oswiadczenie gwarancyjne okreslajgce warunki gwaranciji
znajdziesz na stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu zakupu
produktu lub zarejestrowanie produktu na stronie www.beko.pl w sekcji serwis .

Zarejestruj swoj produkt.

Zatéz konto oraz zarejestruj teraz swoj produkt marki BEKO objety gwarancjg na naszej
stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis. Dzieki temu nie bedziesz musiat sie
martwi¢ w sytuacji gdy zgubisz dowod zakupu. Ponadto bedziesz miat mozliwo$¢ otrzymania
oswiadczenia gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjne;j”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamacji lub usterki produktu marki BEKO prosimy o kontakt telefoniczny
z infolinig . Nasi konsultanci pomogg ci rozwigzac¢ problem lub skierujg do wiasciwego
serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt potgczenia jak za potgczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komoérkowe;j.

Podpis i pieczec¢ instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzgdzen gazowych
lub ptyt i piekarnikow elektrycznych

Aby otrzymacé wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupi¢ czesci

zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowa www.beko.pl i wybraé
zakladke serwis.
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Kérjuk el6szor az els6 hasznalati utmutatoét olvassa el!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékink, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprdlékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatast
fog biztositani az On szamara.

Mielbtt a készuléket hasznalatba venné, olvassa el figyelmesen az egész utmutatot,
majd 6rizze meg referenciaként. Ha atadja a terméket masvalakinek, ezt a hasznalati
Gtmutatot is adja at vele egydtt.

Ez a hasznalati Gtmutato segit gyors és biztonsagos moédon hasznalni a termeéket.
® Miel6tt a terméket beallitana és Gzembe helyezné, olvassa el a kézikdnyvet.

® Mindenképp olvassa el a biztonsagi utasitasokat.
® A hasznalati utmutatét tartsa olyan helyen, ahol a jovében kdnnyen hozza tud férni.
® Olvassa el a termékhez kapott tovabbi dokumentumokat.

Tartsa szem el6tt, hogy ez a hasznalati Utmutaté mas modellekre is vonatkozik. Az
atmutatd szemlélteti a modellek kdzotti kilénbségeket.

Szimbdolumok jelentése
A felhaszndal6i Gtmutatéban az alabbi szimbdlumokkal talalkozhat:

Gl Fontos informaciok vagy hasznos tippek.
A\ Figyelmeztetés élet vagy tulajdonra veszélyes korlilményekre.

I\ Figyelmeztetés elektromos fesziltség miatt.

FIGYELMEZTETES!

Az R600a (csak bizonyos korilmények kdzott gyulékony) teljesen kérnyezetbarat

gazzal mikodo hitéberendezés normal Uzemeltetése érdekében kdvesse a kovetkezd

szabalyokat:

» Ne gatolja a levegé keringését a készulék korul!

»Ne hasznaljon mas mechanikus eszkdzoket a gyorsabb felolvasztas érdekében, mint
amit a gyarté ajanl.

+ Ne szakitsa meg a hltokozeg keringési rendszerét!

+ Ne hasznaljon mas elektromos eszkdzoket az ételtarolo részben, mint amiket a

gyarto javasol.

[i] INFORMACIO

A termékadatbazisban tarolt modellinformaciokat elérheti a
- ENEHG ? % kévetkezd weboldalra belépéssel és az energiacimken talal-

hatd modell azonositdjanak () megkeresésével.

SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —* (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Az On hiitészekrénye
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1. Kezel6panel 10. Lefagyasztott eteltarto rekesz
2. Belsé6 vilagitas 11. Allithato ellilsé lab
3.  Friss étel ventilator 12. Polc edényekhez
4. Allithato szekrénypolcok 13. Vizadagol6
5. Borosuveg-tarto 14. Polc
6. Uvegpolc 15. Fagyaszto ventilator
7. Zoldség téarolo
8. Jégtalca
9. Gyorsfagyaszto rekesz

Gl A hasznalati Gtmutatdban talalhaté képek szemléltetd jellegliek, nem a valddi
termeket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhatok meg,
az On altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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Fontos biztonsagi figyelmeztetések

Keérjiuk, olvassa el az alabbi
informacidkat.
A kovetkez6 informaciok figyelmen kival
hagyasa séruléseket vagy anyagi karokat
okozhat.
Ezenkivll valamennyi garancia érvényét
veszti.

Az On késziilékének az élettartama 10
ev. Ezen id6szak alatt a készulékhez a
megfelelé mikodés érdekében eredeti
alkatrészeket biztositunk.

Rendeltetésszerii hasznalat

e Beltérben és zart tertileteken
hasznalja, pl. otthonok;

e zart munkakornyezetben haszndlja, pl.
boltok és irodak;

e zart szallasokon hasznalja, pl.
paraszthazak, hotelek, panziok.

e A terméket ne hasznalja szabadban.

Altalanos tudnivalék

e A termeék leselejtezésével/kidobasaval
kapcsolatban kérjuk, érdekl6djon a
hivatalos szolgéltatonal.

e A hitdvel kapcsolatos kérdésekkel és
problémakkal kérjuk, forduljon a hivatalos
szervizhez. Sajat maga, ill. nem
hivatasos személyek nem javithatjak a
hatét a hivatalos szerviz tajékoztatasa
nélkul.

e Fagyasztdval ellatott termék esetén; A
fagyasztobdl kivéve ne egye meg
azonnal a jegkrémet vagy a jégkockakat!
(Ez fagyasi sérulést okozhat a szajban.)
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e Fagyasztoval ellatott termékek esetén;
Soha ne helyezzen a fagyasztdba Uiveges
vagy kannas italokat. A fagyasztdéban
ezek szétrepedhetnek.

e A fagyott ételeket ne fogja meg kézzel,
mert hozzaragadhatnak a kezéhez.

e A tisztitas vagy leolvasztas el6tt huzza
ki a h(tészekrényt.

e Permetes tisztitészert sose hasznaljon
a hité tisztitasanal, illetve a leolvasztasi
folyamatnal. Ez ugyanis rovidzarlatot
vagy aramutést okozhat a hito
elektromos alkatrészeivel valé
érintkezéskor.

e Soha ne hasznalja a hité egyes
elemeit, példaul az ajtét tamasztékként
vagy lépcsokent.

e Ne helyezzen el elektromos késziléket
a hitében.

e Ne rongalja meg azon alkatrészeket,
ahol a hitéfolyadék aramlik, furé vagy
vago eszkdzokkel. A parologtatd
gazvezetékeinek, a csétoldalékok vagy a
csOburkolatok megseérulésekor
esetenként kifrdccsend hitéfolyadék
bérirritaciot és szemsérulést okoz.

e A hité szell6zbnyilasait ne takarja le
vagy tomje be semmilyen anyaggal.

e Az elektromos berendezéseket
kizardélag engedéllyel rendelkezé
személyek javithatjak. Az inkompetens
szemelyek altal elvégzett javitasok
veszélyforrast jelenthetnek a hasznalora.



e Meghibasodas, ill. karbantartasi vagy
javitasi munkéalatok soran valassza le a
hatét az elektromos haldzatrél a megfeleld
biztositék kikapcsolasaval vagy a készulék
kihdzasaval.

e A h(tét a dugonal fogva huzza ki a
konnektorbol.

e A magas alkoholtartalmu italokat lezarva
és allitva helyezze el a hitében.

e Soha ne taroljon a hitében gyulékony
vagy robbané anyagokat tartalmaz6 spray
dobozokat.

e A leolvasztas felgyorsitasahoz csak a
gyartoé altal ajanlott mechanikus
eszkbzOket vagy egyéb modszereket
hasznaljon.

e A készuléket nem hasznalhatjak fizikai,
érzékszervi vagy mentalis
rendellenességben szenvedd, vagy
képzetlen/tapasztalatlan emberek (ideértve
a gyermekeket is), kivéve, ha az ilyen
szemely fellgyeletét valamely, annak
biztonsagaért felelés személy latja el,
illetve ez a személy a készilék
hasznalatara vonatkoz6an utmutatést
biztosit.

e Ha a hit6 sérult, ne hasznalja azt.
Amennyiben kérdése van, konzultaljon
valamelyik szervizessel.

e A h(it6 elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az eldirasoknak.

e Ne tegye ki a terméket esének, honak,
napsiutésnek vagy szélnek, mert ez kart
tehet a termék elektromos rendszerében.

e A sérllések elkerllése érdekében,
serult tapkabel esetén vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel.

e Belzemelés kdzben ne dugja be a hitét
a konnektorba. Ellenkezé esetben sulyos
vagy halalos sériilést szenvedhet.
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e A hitészekrény csak élelmiszerek
tarolasara hasznalhat6. Egyéb célra nem
hasznalhato.

e A cimke és a milszaki adatok leirasa a
hat6szekrény belsejében, a bal oldali
falon talalhatoak.

e Soha ne csatlakoztassa a
hGtészekrényt energiamegtakarito
rendszerekhez; mivel ezek kart tehetnek
a hitészekrényben.

e Amennyiben kék fény vilagit a
hitészekrényen, optikai eszk6zokkel ne
nézzen a kék fénybe.

e A manudlisan szabalyozott
hitészekrényeknél az aramszilnet utan,
legalabb 5 percet varjon a hitészekrény
bekapcsolasa el6tt.

e A termék uj tulajdonosnak torténé
atadasakor a ne feledje atadni a
kézikdnyvet is.

e A hitészekrény szallitasakor
vigyazzon, nehogy kart tegyen a
tapkabelben. A kébel meghajlitasa tizet
okozhat. Soha ne helyezzen nehéz
targyakat a tapkabelre.

e A készilék bedugasakor soha ne fogja
meg nedves kézzel a dugot.

e A hitészekrényt ne csatlakoztassa
laza konnektorba.

e Biztonsagi okokbdl soha ne fljjon
folyadékot a késziilék belsé vagy kilsé
reszeire.
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e Ne fajjon ki gyulékony anyagokat, pl.
propan gaz, stb. a hitészekrény
kozelében, mert tlz keletkezhet, vagy
felrobbanhat.

e Soha ne helyezzen vizzel tolt6tt
targyakat a hitészekrény tetejére, mert
azok kiomlés esetén aramitest vagy
tlzet okozhatnak.

e Ne terhelje tul a hitészekrényt
élelmiszerrel. Tulterhelés esetén az
élelmiszerek leeshetnek és kart tehetnek
a hitészekrényben az ajté kinyitasakor.

e Soha ne helyezzen targyakat a
hatészekrény tetejére; ellenkezd esetben
ezek a targyak az ajto kinyitasakor vagy
becsukasakor leeshetnek.

e Mivel ezek preciz
hémérsékletszabalyozast igényelnek, a
gyogyszerek, a h6érzékeny orvossagok
és kutatasi anyagok stb. nem tarolhatok a
hiGtészekrényben.

e Amennyiben hosszl ideig nem
hasznalja, huzza ki a hlt6észekrényt. A
tapkabel hibaja tlizet okozhat.

e A dugd hegyét szaraz ronggyal
rendszeresen meg kell tisztitani;
ellenkez6 esetben tluzet okozhat.

e Amennyiben a beallithato labak
nincsenek megfeleléen beallitva, a hiitdé
billeghet, illetve elmozdulhat. Az allithato
labak megfelel6 rogzitése
megakadalyozhatja a billegést.

e A hitészekrény szallitasakor soha ne
emelje fel a fogantyunal fogva.
Ellenkezbesetben, a fogantyu letérhet.

e Amennyiben a terméket egy masik
hiGtészekrény vagy fagyasztd mellé kell
helyeznie, a két készllék kdzt legalabb 8
cm helyet kell hagynia. Ellenkezd
esetben a szomszedos falak
beparasodhatnak.
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Vizadagoléval ellatott termékek
esetén;

A viznyomasnak legalabb 1 barnak kell
lennie. A viznyomas legfeljebb 8 bar
lehet.

e Kizarodlag ivévizet hasznaljon.

Gyermekbiztonsag

e Amennyiben az ajto zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa tavol a
gyermekektdl.

e A gyermekeket folyamatosan feltigyelni
kell, hogy ne babréljanak a termékkel.

Az WEEE Rendeletnek valo
megfelelés és a hulladék termek
megsemmisitése

A terméken vagy a csomagolason

)5

talalhatOlllll abra azt jelzi, hogy a
termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként, hanem a megfeleld, az
elektromos és elektronikus felszerelések
Ujrahasznositasara létesult begyjt
pontokban kell leadni. Ha gondoskodik a
termék megfeleld leselejtezéseérdl, segit
megel6zni azokat a kornyezetre és
egészseégre karos hatdsokat, amelyeket a
termék nem megfeleld leselejtezése
eredményezne. A termék leselejtezésével
kapcsolatos tovabbi részletekért forduljon
a lakéhelyén talalhaté haztartasi hulladéek
begy(jtéhoz vagy az aruhazhoz, ahol a
terméket megvasarolta.
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Csomagolasra vonatkozo6
informacio

A termék csomagoldéanyagai, a nemzeti
kornyezetvédelmi el6irasokkal
0sszhangban, Ujrahasznosithat6
anyagokbdl késziiltek. A
csomagoléanyagokat ne a haztartasi vagy
egyéb hulladékokkal egytitt dobja ki! Vigye
el 6ket a helyi hatésagok altal e célbol
kijelolt csomagoloanyag-begyijté pontokra.
Ne feledje...

Minden Gjrahasznosithaté anyag
nélkil6zhetetlen a természetre és a nemzeti
javakra nézve.

Amennyiben szeretne hozzajarulni a
csomagolo anyagok ujrafelhasznalasahoz,
vegye fel a kapcsolatot kornyezetvédelmi
szervezeteivel vagy a helyi
onkormanyzattal.

HCA figyelmeztetés

Amennyiben atermék R600a
hitérendszerrel rendelkezik:
Ez a gaz gyulékony Ennek kovetkeztében

figyeljen oda, hogy szallitas és hasznalat
kozben ne tegyen kart a htérendszerben.
Sérulés esetén tartsa tavol a terméket a
lehetséges tlzforrasoktdl, melynek hatasara
a készulek begyulladhat, tovabba
folyamatosan szell6ztesse a szobat, ahol a
készuléket elhelyezte.

A termékben hasznalt gaz tipusat a
hiGtészekrény belsejében, a bal oldali falon
talalhato cimkén talalja.

Soha ne égesse el a terméket.
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Energiatakarékossagi tanacsok,
és teenddk

e Ne hagyja sokaig nyitva a hit6 ajtajat.

e Ne tegyen meleg ételt vagy italt a
hitébe.

e Csak annyi ételt/italt tegyen a hitébe,
hogy az ne akadalyozza a levegd
cirkulaciot.

e Ne helyezze a hiitét olyan helyre, ahol
azt kozvetlen napsutés éri, vagy ahol a
kozelben héforras van (pl. suté,
mosogatogep vagy radiator). A
hGt6szekrényt helyezze legalabb 30 cm-
re barmilyen hékibocsato eszkoztél és
legalabb 5 cm-re elektromos sutéktol.

e Ugyeljen ra, hogy az ételeket zart
edényben tarolja a hiatében.

e Fagyasztorekesszel ellatott termékek
esetén; Akkor tarolhat maximalis
mennyiségu élelmiszert a
hiGtészekrényben, ha eltavolitja a
polcokat vagy a fagyaszto fiokjat. Az On
hitészekrénye energiafogyasztasat ugy
hataroztdk meg, hogy a fagyaszt6 polcait
és fidkjait eltavolitottak, és a fagyasztét
telepakoltak. Nem art a fagyasztando
élelmiszer méretének és alakjanak
megfeleld polcot vagy fiokot hasznalni.

e A fagyasztott élelmiszer
hitészekrényben torténd felolvasztasa
energiat takarit meg, és meg6rzi az étel
minésegét.



Belizemelés

VAN Amennyiben nem veszi figyelembe a
hasznalati utmutatéban szerepld
informacidkat, a gyarto ezért nem vallal
semmilyen felelésséget.

Mire kell figyelnie a hiité
athelyezésekor

1. A hltészekrényt aramtalanitani kell.
Szdllitas el6tt a hitészekrényt ki kell
Uresiteni, és ki kell tisztitani.

2. Ujracsomagolas elétt a polcokat,
tartozékokat, fiokfedot stb. a hiitén beldl
rogziteni kell ragasztészalaggal és
biztositani a hatasokkal szemben. A
csomagolast vastag szalaggal vagy
kotéllel rogzitse, és feltétlendl tartsa be a
szallitasi szabalyokat.

3. Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a hGtét.

A hito beuizemelése elott

A hUt6 hasznalata el6tt ellen6rizze a
kovetkezoket:

1. A hitészekrény belsejét a
"Karbantartas és tisztitas" c. fejezetben
foglaltak szerint tisztitsa.

2. Csatlakoztassa a halézati dugaszt a
fali konnektorba. Ha az ajté nyitva van, a
hitd belsé vilagitasa bekapcsol.

3. A kompresszor bekapcsolasakor egy
hangot fog hallani. A hitérendszerben
lévd folyadékok és gazok hangja akkor is
hallhat6, ha a kompresszor nem tizemel.

4. Lehetséges, hogy a hité elulsé éleit
melegnek érzi. Ez normalis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek fel,
hogy igy elejét vegyek a
paralecsapddasnak.
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Elektromos csatlakoztatas

A terméket egy olyan foldelt aljzathoz
csatlakoztassa, mely el van latva
megfeleld teljesitményl biztositékkal.
Fontos:

A csatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.
e Ugyeljen ra, hogy a tapkabel konnyen
hozzaférhet6 legyen a hiit6 elhelyezése
utan.

e A hito elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az
elbirasoknak.

e A termék belsejének bal oldalan
talalhato cimkén szerepld feszultségnek
egyeznie kell a halézati feszlltséggel.

e Hosszabbitot és elosztét ne
hasznaljon a csatlakoztatashoz.

[N A sérilt tapkabel cseréjét bizza
szakemberre.

/\ A terméket hibasan ne iizemeltesse!
llyenkor ugyanis aramutés kockazata all
fenn!

A csomagolas leselejtezése

A csomagoldanyagok veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve. Ezért
tartsa a csomagol6 anyagokat
gyermekektdl tavol, vagy selejtezze le
azokat a helyi hatésagok hulladékokra
vonatkoz6 utasitasai szerint. Ne dobja ki
haztartasi hulladékkal egyutt, hanem a
helyi hatésagok altal meghatarozott
csomagolas gyujté pontokon.

A h{té csomagoldéanyaga
Gjrahasznosithatd anyagokbdl késziilt.
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A régi hiité leselejtezése

A h{tét ugy selejtezze le, hogy ezzel
ne okozzon kart a kérnyezetnek.
e A hitd leselejtezésével kapcsolatban
bévebb informaciot a hivatalos
markakereskedésekben ill. a
hulladékgyjté kozpontokban kaphat.

A h(t6 leselejtezése elbtt vagja el a
tapkabelt, tegye hasznalhatatlanna az
ajtén lévé zarat (ha van), hogy a
gyermekeket ne érhesse bai.

Elhelyezés és lizembe helyezés

A\ Amennyiben a hitészekrény
tarolasara kijelolt szoba ajtaja nem elég
széles, a hitd ajtajainak eltavolitasahoz
hivja ki a hivatalos szerviz képvisel6jét.
1. A hitészekrényt kdbnnyen hozzaférhetd
helyre helyezze.

2. Tartsa tavol a hitészekrényt a
héforrasoktdl, a nedves helyektdl és a
kozvetlen napsutéstél.

3. A hatékony mikodés érdekében a
hitészekrényt egy jol szell6z6 helyen kell
elhelyezni. Amennyiben a hlit6szekrényt
egy fali bemélyedésbe helyezi be, a
készulék korul minden irdnybdl legalabb
5 cm helyet kell hagyni. Ne helyezze a
terméket olyan anyagokra, mint példaul
vagy pokrdcra, vagy szényegre.

4. A razkodasok elkertlése érdekében a
hitészekrényt egy egyenletes padlon
helyezze el.
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A lampa cseréje

A hltészekrény lampajanak (izz6/LED)
cseréjéhez, kérjuk, hivja fel a
szakszervizt.

A készulékben hasznalt lampa/lampak
nem alkalmasak haztartasi szoba
megvilagitasara. A lampa
rendeltetésszer( célja, hogy segitsen az
élelmiszert kényelmesen és
biztonsadgosan a
hitészekrénybe/fagyasztdéba helyezni.
A készllékben hasznalt lampaknak
extrém kornyezeti hatasokat kell
kibirniuk, mint pl. a -20 °C hémérséklet.

Az ajté nyitasi iranyanak
modositasa

A hltészekrény ajtajanak nyitasi iranya
a rendelkezésre allé hely fliggvényében
modosithatd. Amennyiben szikséges,

kerjuk, forduljon a legkdzelebbi hivatalos
szervizhez.

Tartdlabak beallitasa

Ha a hit6 nem stabil;
A h(t6 stabilizalasahoz csavarja el az

elllsé labakat az abran lathaté modon. A
lab a fekete nyil iranyaba csavarva
lejjebb ereszkedik, mig az ellenkez6
irAnyba tekerve megemelkedik. A
muveletet kényelmes elvégzésehez két
emberre van szikség
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Elokészuletek

e A hitét legalabb 30 cm-re kell
elhelyezni minden héforrastol (pl.
kandall6, suté, f6zélap), és legalabb 5
cm-re az elektromos sut6ktél. Ezenkivul
ovni kell a kdzvetlen napsutéstdl is.

e A helyiségben, ahol a hiitét el kivanja
helyezni, legalabb 10 °C-os
hémérsékletnek kell lennie. Ennél
hivosebb helyen a hiit6 optimalis
muikodését nem tudjuk garantalni.

e Kérjuk, ugyeljen ra, hogy a hité
belseje alaposan meg legyen tisztitva.

e Ha két hitét kivan egymas mellett

elhelyezni, kérjuk, hagyjon legaldbb 2 cm

helyet k6zottik.

e A hito els6 beuzemelésekor kérjuk,
tartsa be az alabbiakat az els6 hat 6ra
uzemido alatt.

e Ne nyitogassa gyakran az ajtot.

e Uresen, étel behelyezése nélkil kell
Uzemeltetni.

e Ne huzza ki a hiitét. Aramkimaradas
esetén kerjuk, tekintse meg az
"Problémak javasolt megoldasa" c. részt.

o Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a ht6t.
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A hiitészekrény hasznalata

Kijelz6 panel

A kijelz6 panel segitségével beallithatja a
hémérsékletet és a készulék egyéb
funkcioit anélkil, hogy ehhez ki kellene
nyitnia az ajtot. Egyszeriien nyomja meg a
kivant funkcié gombijat.

1. Aramkimaradas-/Magashémérséklet-
/Hibajelz6:

Ez a jelz6fény () akkor vilagit, ha
aramkimaradas van, ha a hit6
hémérséklete magas, vagy ha hiba lépett
fel.

Tartos aramkimaradas esetén a digitalis
kijelzbn a fagyasztérekeszben meért
legmagasabb hémérséklet ertéke villog.
Ellendrizze a fagyasztérekeszben
elhelyezett éleimiszert (£), majd nyomja
meg a riasztast kikapcsoldé gombot, a
figyelmeztetés eltlinik.

Kérjuk hivatkozzon az ,Ajanlott
megoldasok ,a hibaelharitasra” szekciora
a leirdsban abban az esetben ha ez a
kijelz6 folyamatosan vilagit.

6 5 4 3

2. Energiatakarékos funkcio (kijelz6
kikapcsolva):

Ha a termék ajtokat zarva kell tartani
sokaig energiatakarékossagi funkcio
automatikusan bekapcsol 1 perc utan és
energiatakarékos szimboélum vilagit (%)
Amikor az energiatakarékos izemmaod
aktivalasra keril, minden egyéb
szimb6lum az energiatakarékos
tUzemmod szimbdluman kivdl
kikapcsolasra kerul. Amikor a készulék
energiatakarékos tizemmaodban van, és
valamelyik gombot megnyomjak, vagy a
készulék ajtajat kinyitjak, az
energiatakarékos funkcié automatikusan
kikapcsol, és a kijelz6n a szimbolumok
ismét megjelennek.

A gyarbal torténd kiszallitaskor az
energiatakarékos funkcié aktivalva van,
és ekkor azt nem lehet kikapcsolni.

Gl +«valaszthaté: Az ebben a leirasban talalhaté abrak csupan csak mintak, és
lehetséges, hogy nem minden esetben felelnek meg tokéletesen a terméknek. Abban az
esetben ha az 6n terméke nem tartalmazza a relevans részeket, az itt feltlintetett

informéaciok egyéb modellekre vonatkoznak.
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3. Gyorshiitési funkcio

Nyomja meg ezt a gombot, hogy aktivalja
vagy deaktivalja a gyors szakacs funkcio
(‘'B)

@ Akkor hasznalja a gyorsh(ités gombot,
ha a hiitérekeszbe helyezett ételt
gyorsan le akarja hiteni. Ha sok friss
ételt szeretne igy lehdteni, akkor
célszerl a funkciét még az étel
behelyezése el6tt aktivalni.

(@Ha nem kapcsolja ki a gyorshités
funkciot, akkor a hité 1 ora elteltével, ill.
ha a h(tészekrény rekesz elérte a kivant
hémérsékletet, automatikusan megteszi
ezt.

@ Ez a funkcidé nem kerul visszadllitasra
aramkimaradas esetén.

4. Hitoérekesz homérsékletbeallito
gomb

A gomb megnyomasaval a kovetkezd
hémérsékletfokozatok kozott valthat: 8,
7,6,5,4,3, 2,1, 8. A gomb segitségével
allitsa be a hitérekesz kivant
hémérsékletét. ()

5. Nyaralasi funkcio

A funkcié aktivalasdhoz tartsa nyomva a
(*¥) gombot 3 masodpercig, ekkor
kl%yullad a nyaralasi funkcio jelzéfénye
(-L).

A nyaralasi funkcio aktivalasakor a “- -”
szimbodlum jelenik meg a hitérekesz
hémérseéklet-kijelz6jén, és annak hitése
leall.

A hitérekesz ekkor nem alkalmas
élelmiszer tarolasara. A tobbi
tarolorekesz hitése a beallitasoknak
megfelel6en folytatddik.

A funkcié kikapcsolasdhoz nyomja meg
ismét a Nyaralasi Funkcié gombot.

6. Riaszt6 kikapcsolasa
figyelmeztetés:

Aramkimaradasra vagy a magas
hédmérsékletre torténd figyelmeztetés
esetén ellenbrizze a fagyasztorekeszben
elhelyezett élelmiszert, majd nyomja meg
a riasztast kikapcsold gombot (), a
figyelmeztetés eltlnik.

7. Billentytizar

Nyomja meg a Billentylzar gombot ( 8 )
folyamatosan 3 masodpercig. A (3) ikon
megjelenik, és a billentylzar mod
aktivalva van. Aktiv billentyGzar
uzemmaodban a gombok nem mikodnek.
Nyomja meg a Billentylizar gombot ismét
folyamatosan 3 masodpercig. A
billentyl(zar ikon eltlinik, és kikapcsol a
billentylzar maéd.

Nyomja meg a billentyiizar gombot, ha
meg akarja akadalyozni a hit6szekrény
hémérsékleti beallitasainak modositasat
(®3.

8. Eco Fuzzy

Nyomja meg és tartsa eco fuzzy gombot
egy alkalommal, hogy aktivalja eco fuzzy
fuggveny. A fagyasztd a lehetd
legtakarékosabb tizemmaddban fog
elindulni legalabb 6 6raval késdbb, és az
gazdasagos hasznalat visszajelzdje

bekapcsol, amig a funkci6 aktiv ('t’f). Az
Eco Fuzzy funkcié kikapcsolasahoz
tartsa lenyomva az eco fuzzy gombjot 3
masodpercig.

A jelzé6fény az eco fuzzy funkcid
aktivalasa utan 6 6raval kigyullad.

9. Fagyaszté hémérsékletbeallité
gomb

A gomb megnyomasaval a kovetkez6
hémérsékletfokozatok kozott valthat: -
18,-19,-20,-21, -22, -23,-24, -18... A
gomb segitségével allitsa be a fagyaszto
kivant hémérsékletét. (-B)

10.11. Ezek a funkciok nem aktivak a
megvasarolt eszk6zon (Automatikus
jéggéppel felszerelt termékekre
ervéenyesek).
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Dupla hiitérendszer:

A hitészekrény két kulonalld
hGtérendszerrel rendelkezik, az egyik a
hiGtérekesz hitésére, mig a masik a
fagyaszo hiitésére szolgal. Ennek
koszOnhetben a hitérekeszben és a
fagyasztoban lévé levegd nem keveredik
0ssze.

A két kulonalloé hitérendszernek
kdszdnhetben, a hiitési sebesség a tdbbi
hGtészekrénytipushoz képest sokkal
nagyobb. A rekeszekben Iév6 illatok nem
keverednek 6ssze. Ezenfelll, a két
hGtérendszer energiat is megtakarit,
mivel a leolvasztast kilon-kilén lehet
elvégezni.

Friss étel fagyasztasa

eCsomagolja be vagy fedje le az
elelmiszert, miel6tt a hitészekrénybe
helyezné.

oA forro élelmiszert hagyja lehilni
szobahémérseékletre, mielbtt behelyezné
a hitészekrénybe.

oA hiiteni kivant élelmiszer legyen friss
€s j0 mindségd.

oAz élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi vagy étkezésenkénti
fogyasztasa alapjan.

e Az élelmiszert légmentesen zaré
csomagolsaba kell helyezni, hogy ne
szaradhasson ki, még akkor is, ha révid
ideig tarolja.

e A csomagolashoz hasznalt anyagok
legyenek ellenallok a hideggel és a
paraval szemben, és zarddjanak
légmentesen. Az élelmiszer
csomagoloanyaganak elég vastagnak €s
tartosnak kell lennie. Kulénben a fagyas
miatt megszilardult élelmiszer atszurhatja
a csomagolséat. Az élelmiszer
biztonsagos tarolasa érdekében fontos,
hogy a csomagoloanyag biztosan le
legyen zarva.

e A lefagyasztott élelmiszert
felengedésik utan azonnal hasznélja fel,
és soha ne fagyassza Ujra.

e A mélyhlitébe helyezett meleg étel a
hGtérendszer folyamatos mikodését
eredményezi, amig az étel teljesen meg
nem fagy.

e Kérjuk, kovesse a kovetkez6
utasitasokat, hogy a legjobb
eredményeket érje el.

1. Ne fagyasszon le egyszerre tul nagy
mennyiségi élelmiszert. Az étel
minésége akkor a 6rizheté meg a
legjobban, ha minél gyorsabban van
lefagyasztva.

2. Kulonosen figyeljen arra, hogy ne
keverje a mar lefagyasztott €s friss
ételeket.

3. Gondoskodjon arrdl, hogy a nyers
ételek nem érintkeznek a f6tt ételekkel a
hiGtészekrényben.

4. A fagyasztott élelmiszerek tarolasara
szolgalé maximalis hely agy biztosithato,
ha kiveszi a fagyasztérekeszben
talalhato fiokokat.

5. Az élelmiszert ajanlatos el6zetes
fagyasztasra a fagyaszto fels6 polcan
elhelyezni.

Harvest Fresh,

A Zoldségtarolo rekeszben tarolt, a
Harvest Fresh technoldgiaval
megvilagitott gyimalcsok és zoldségek
hosszabb ideig megdrzik vitaminjaikat a
kék, zo6ld, piros fény és sotét ciklusoknak
koszonhetbéen, amelyek a napi ciklust
szimulaljak.

Ha a hiitészekrény ajtajat a Harvest
Fresh technoldgia periédusaban nyitja ki,
akkor a hitészekrény automatikusan
észleli ezt, és lehetéve teszi, hogy a kék-
z6ld vagy a piros fény vilagitsa meg a
Z6ldségtarolé rekeszt az On kényelme
erdekében. Miutan becsukta a
hatészekrény ajtajat, a sotét periodus
folytatodik, amely az éjszakai idét jelenti
egy napi ciklusban.
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A vizadagol6 hasznalata
*valaszthat6

G El6fordulhat, hogy az adagolo altal
adott els6 par pohar viz meleg lesz.

Gl Abban az esetben, hogy ha a
vizadagol6t sokaig nem hasznalta, az
els6 néhany pohar vizet ontse ki, hogy
friss vizet kaphasson.

1. Nyomja meg a vizadagol6 karjat a —
poharral. Ha puha mianyagpoharat
hasznal, a kart kézzel kbnnyebben tudja

i ——_ )

majd lenyomni.
2. Miutan megtoltotte a poharat a kivant

szintre, engedije el a kart.

G Kérjuk jegyezze meg, hogy a viz
mennyisége attél fligg, mennyire nyomja
meg a kart. Ahogy a vizszint emelkedik a
bdgrében / poharban, lassan csdkkentse
a nyomast a karon, hogy elkertilje a
tulfolyast.

Ha csak kicsit nyomja meg a kart, akkor
a viz csopo6g; ez nem hiba.

A vizadagol6 viztartalyanak feltdltése

A viztartaly tolt6tartalya az ajtérekeszben
talalhato.

1. Nyissa fel a viztartaly fedelét.

2. Toltse fel a tartalyt friss ivovizzel.

3. Zarja le a fedelet.

Eﬂ A vizao!gggléba kizarolag viz?t =
ontson! Gyumolcslé, szénsavas udit6
vagy alkoholos ital tarolasara a
vizadagolé nem alkalmas! Ha ilyen
italokat 6nt a vizadagoléba, akkor az a
rendszer meghibasodasahoz fog vezetni.

A garancia nem fedi le az ilyenfajta
felhasznélasi modot.

Az ezekben az italokban talalhaté vegyi-
és adalékanyagok karosithatjak a
viztartalyt.

Gl Csak is tiszta ivovizet hasznaljon.
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OF viztartaly Urtartalma 3 liter; ne toltse
tal.

A viztartaly tisztitasa

1. Tavolitsa el a vizadagol¢ tartalyt az
ajtérekeszbdl.

2. Tavolitsa el az ajtorekeszt minkét
oldalrdl tartva.

3. Fogja meg a viztartalyt mindkét
oldalrdl, majd tavolitsa el 45 fokos
szogben.

4. Tavolitsa el a viztartaly fedelét, majd
tisztitsa meg a tartalyt.

Gl A vizadagol6 és a viztartaly részei
mosogatogépben nem moshatok.

Csepptélca

A vizadagolo hasznalata kozben
lecsepegb viz a viztalcan gydlik dssze.
Vegye ki a mlanyagsz(ir6t az abran
mutatottak szerint.

Eqgy tiszta és szaraz ruhaval tavolitsa el
a felhalmozodott vizet
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Tudnivaldék a mélyfagyasztasrol

A élelmiszert a lehet6 leggyorsabban
kell lefagyasztani miutan a hitébe
helyezte, hogy megtartsa j6 minGségét.

A TSE szabvany megkdoveteli
(bizonyos meérési korilmeények szerint),
hogy a hitd legalabb 4,5 kg élelmiszert
32 °C-os kornyezeti hbmérsékleten -
18°C-ra vagy kevesebbre hiti 24 6ran
belul a hité teljes, 100 literes
térfogataval.

Elelmiszert csak -18°C-on vagy annal
alacsonyabb hémeérsékleten lehet hosszu
ideig eltarolni.

Az élelmiszer frissességét tobb
hénapig megtarthatja (-18°C-on vagy
alacsonyabb hémérsékleten
mélyfagyasztasban).

FIGYELMEZTETES!A

oAz élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi vagy étkezésenkénti
fogyasztasa alapjan.

e Az élelmiszert Iégmentesen zaré
csomagolsaba kell helyezni, hogy ne
szaradhasson ki, még akkor is, ha révid
ideig tarolja.

Csomagolashoz sziikséges anyagok:
e Hidegall6 ragasztdszalag
eOntapado cimke
e Gumigyurik
e Toll

A csomagolashoz hasznalt anyagok
legyenek ellendllok a szakadassal,
hideggel, paraval, szagokkal, olajokkal és
savakkal szemben.

A fagyasztando élelmiszer ne kertljon
kapcsolatba korabban lefagyasztott
dolgokkal, hogy megakadalyozza azok
részleges kiolvadasat. A kiolvadt ételt el
kell fogyasztani, €és nem szabad
Ujrafagyasztani.
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Javaslatok a friss élelmiszer

rekeszhez
*valaszthato

e Az étel nem érhet hozza a
hémérséklet-érzékel6hoz a taroloban.
Ahhoz, hogy az fagyasztorekesz
megtarthassa az idealis hOmérsékletét,
az étel nem érhet hozza az érzékel6hoz.
e Ne helyezzen forré ételeket a
hGtészekrénybe.
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Fagyasztorekesz Hiitérekesz Magyarazatok
beallitasa beallitasa
-18°C 4°C Ez a normal ajanlott beallitas.
Ezeket a bedllitAsokat akkor ajanljuk, ha
-20, -22 vagy -24°C 4°C a kornyezeti hémeérséklet meghaladja a
30 °C-ot.
Akkor hasznalja, amikor rovid id6 alatt
. o kivanja lefagyasztani az élelmiszert.
Gyorsfagyasztas 4c Hasznalata a hus- és haltermékek
mindségeének megdbrzésére ajanlott.
118 °C vagy ] Ha} ugy gondolja, hogy,a hGtérekesz nem
. 2°C elég hideg (mert a lakdsban meleg van,
hidegebb o . : ey i s
vagy mert slrdn nyitogatja a hiité ajtajat).
Ez a funkci6é akkor hasznos, ha a
. hiGtérekesz tele van, vagy ha szeretné
-18 °C vagy s s Y .
hideaebb Gyorsh(tés gyorsan lehlteni az ételeket. Javasolt a
g gyorshitési funkcio aktivalasa 4-8 6raval
az élelmiszer behelyezése elbtt.

Tippek a fagyasztott ételek
tarolasahoz

oAz el6recsomagolt, mélyh(tott ételeket
az ételek gyéartdja altal a csomagolason
feltlintetett utasitasok szerint kell tarolni.

e A mélyh(tott ételek a gyarté és az
arusito Uzlet altal szolgaltatott magas
mindségéenek megbrzése érdekében
tartsa be az alabbiakat:

1. A vasarlas utan minél gyorsabban
tegye be az ételeket a fagyasztoba.

2. Ugyeljen ra, hogy a csomagon fel
legyen tlntetve tartalom és a datum.

3. Ugyeljen a lejarati idére (lasd az
ételek csomagolaséat).

Kiolvasztas

A fagyasztorekesz automatikusan
leolvasztja magat.

Elelmiszer elhelyezése

Kilénb6z6 fagyasztott

Fagyaszt6 élelmiszerek, példaul
rekesz polcai has, hal, jégkrém,
z6ldségek stb.
Tojastarto Tojas

Serpenydbben, lefedett
tanyéron és zart
tartokban 1évé
élelmiszer

HUt6észekrény
rekesz polcok

Kis és csomagolt

Hitérekesz élelmiszer és italok
ajtépolcai (példaul tej, gyuimodlcslé
es sor)
Rekesz Z(‘jl?sé"gek"és
gyumolcsok
Friss étel Delikat termékek (sajt,
rekesz vaj, szalami stb.)
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n Karbantartas és tisztitas

A\ Tisztitashoz sose hasznaljon benzint
vagy hasonlo szert.

/N Tisztitas elétt célszerdi kihtGzni a
berendezést.

/\ Soha ne hasznaljon éles, csiszolo
anyagot, szappant, haztartasi
tisztitot, tisztitoszert vagy
viaszpolitart a tisztitashoz.

Gl Hasznaljon langyos vizet a hiité
belsejének tisztitasahoz, és torélje
szarazra azt.

] A belsé rész tisztitasahoz martson
egy ruhat fél liter vizbe, amelyben
feloldott egy teaskanal
szodabikarbdnat, csavarja ki, €s
torodlje at vele a belsét, majd torolje
szarazra.

I\ Ugyeljen ra, hogy ne keriiljon viz a
lampabdura ala ill. ne kertljén
kapcsolatba mas elektromos résszel.

/\ Ha a hitét hosszu ideig nem
haszndljak, huzza ki a konnektorbal,
tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva
az ajtot.

[i] Rendszeresen ellenérizze az
ajtétomitéseket, hogy meggydz6djon
réla, hogy tisztak és
ételmaradékoktol mentesek.

A Az ajtopolcok eltavolitdsdhoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszerien
tolja fel az alapzatradl.

A\ A termék kiilsé felilleteinek és a
krobmbevonatos reszek tisztitAsahoz
soha ne haszndljon tisztitészereket
vagy klort tartalmazo vizet. A klor
korroziot okoz az ilyen
fémfellleteken.

A mianyag feliiletek
vedelme

] Fedetlentl ne tegyen be olajat vagy
olajban sult ételeket a hitébe, mert az
olaj kart tesz a hité mlanyag részeiben.
Amennyiben olaj kertl a mianyag
fellletekre, Oblitse le és tisztitsa meg az
adott részt langyos vizzel.
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Hibaelharitas

Kérjuk, mielétt kihivna a szervizt, olvassa at a kovetkezd listat. Ezzel id6t és pénzt
takarithat meg. Ez a lista azon gyakran el6fordulé panaszokat tartalmazza, melyek nem
a hibas gyartasbdél vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett tulajdonsagok kézil nem
mindegyik talalhaté meg az On késziilékén.

A hiitészekrény nem miikodik.

* A haldzati dugasz nincs megfeleléen csatlakoztatva a konnektorba.
>>>Csatlakoztassa biztonsdgosan a haldzati dugaszt a konnektorba.

» Kiment a fébiztositék, vagy annak a konnektornak a biztositéka, amelyikhez a
hat6szekrény csatlakozik. >>>Ellendrizze a biztositékot.

Lecsapddas talalhato a fagyaszto oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL
vagy FLEXI ZONE).

* A kuls6 kornyezeti hbmérséklet nagyon hideg. >>>Ne mikodtesse a hitészekrényt
olyan helyiségben, amelynek a hémérséklete 10°C alatt van vagy az ala esik.

» Az ajtét gyakran kinyitottak. >>>A hiitészekrényt nem szabad gyakran nyitogatni.

* A kuls6 kornyezeti hbmérseéklet nagyon nyirkos. >>>Ne mikodtesse a
hitészekrényt nagyon nyirkos helységben.

* Folyékony ételt nyitott edényben tarolnak. >>>Folyékony ételt ne taroljon fedél
nélkuli edényben.

* A hitészekrény ajtajat nyitva hagytak. >>>Csukja be a hiitészekrény ajtajat.

« A termosztatot nagyon alacsony fokra allitottak. >>>Allitsa a termosztatot megfeleld
fokra.

A kompresszor nem mikodik

* Varatlan aramsziinet vagy a halézati csatlakozo6 dugo ki-behtzasa kdzben a
kompresszor biztositéka kiolvad, mert a hitészekrény hitérendszerében a nyomas
nem egyenletes. A hlitészekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Kérjuk, hivja ki a
szervizt, ha a hitészekrény ezutan sem indulna el.

* A hitdszekrény kiolvasztasi ciklusban van. >>>Ha a h(itészekrény kiolvasztasa
teljesen automatizalt, ez normalis allapot. Az olvasztéasi ciklus megadott
id6kozonként megy végbe.

* A hiitészekrény nincs csatlakoztatva a konnektorba. >>>Csatlakoztassa
megfelel6en a csatlakozd dugoét a konnektorba.

* A hémérséklet beallitasa nem megfeleld. >>>Valasszon megfeleld hdmérsékletet.
« Aramsziinet van. >>>Amikor az 4ramszolgaltatas helyredll, a hiitészekrény ismét
normalisan fog mikodni.

A miikodési zaj a hiité miikodése kozben egyre hangosabb.

* A hiitészekrény mikodesi teljesitménye a kornyezetei hémeérséklet valtozasanak
flggvényében valtozik. Ez teljesen normalis, nem utal hibara.
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A hiitészekrény gyakran vagy hosszu ideig miikodik.

* Lehet, hogy az uj termék szélesebb, mint az el6z6. A nagyobb hitészekrények
hosszabb ideig mikddnek.

* A szoba hémérséklete magas. >>>Magas hdmérséklet esetén a készulék hosszabb
mikodése normalis.

* A hitészekrény talan nem régen lett aram ala helyezve, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel.

>>>Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak, vagy toltottek meg élelmiszerrel,
akkor a beallitott h6mérséklet elérése tovabb tart. Ez normalis jelenség.

* Nagyobb mennyiségl forré ételt tettek be a hiitészekrénybe. >>>Ne tegyen forro
ételt a hitészekrénybe.

» Gyakran nyitottak vagy hosszabb idére nyitva hagytak a hiité ajtajat. >>>A
hGtészekrénybe kerllt meleg levegd miatt a készulék tovabb mikodik. Ne nyissa ki
az ajtokat tul gyakran.

» A fagyaszt6 vagy a hité rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. >>>Ellenérizze, hogy
az ajtok megfeleléen be vannak-e csukva.

« A hiitészekrényt nagyon alacsony hémérsékletre allitottak be. >>>Allitsa a hiité
héfokat magasabbra, és varja meg, amig a megfeleld hémérsékletet eléri.

* A h(it6 ajtajanak szigetelése elképzelhet6, hogy koszos, kopott, torott vagy nem
megfeleléen van behelyezve. >>>Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szigetelést. A
sérult/torott szigetelés hatasara a tovabb ideig mikddik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis hbmérseékletet.

A fagyaszté homérséklete tul alacsony, mikézben a hiité6 hémérséklete
megfeleld.

« A fagyaszt6 nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a fagyasztd
hémérsékletét magasabbra, és ellenbrizze.

A hiité hémérséklete tul alacsony, mikozben a fagyaszté hdmérséklete
megfeleld.

« A h(it6 hémérséklete nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a h{ité
hédmérsékletét magasabbra, és ellenbrizze.

A hiité fidkjaban tartott élelmiszer megfagyott.

« A h(itét hémérsékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>Allitsa a hiité héfokat
alacsonyabb fokra, és ellenérizze az eredményt.

A hiité vagy a fagyaszté hdmérséklete nagyon magas.

* A hité hémeérseékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>A hiité héfokanak a
bedllitdsa hatassal van a fagyaszté hémérsékletére. Valtoztassa meg a hiité vagy a
fagyasztdé hémérsékletét, és varjon amig a megfeleld rekeszek elérik a megfelel
hémérsékletet.

» Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A ht6t
nem szabad gyakran nyitogatni.

* Nyitva van az ajtd. >>>Csukja be az ajtot teljesen.

* A hitészekrényt nemrég kapcsoltak be, vagy toltotték meg élelmiszerrel. >>>Ez
normalis. Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak vagy toltottek meg
élelmiszerrel, akkor tovabb fog tartani elérni a beallitott hémérsékletet.

* Nagyobb mennyiségu forro ételt tettek be a hiitészekrénybe. >>>Ne tegyen forrd
ételt a hUtészekrénybe.
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Rezgés vagy zaj.

A padlé egyenetlen vagy nem szilard. >>> Ha a hltészekrény mozog, a labak
allitasaval kell kiegyensulyozni. Gy6z6djon meg arrdl is, hogy a padlo elég erés-e
ahhoz, hogy elbirja a h(tészekrényt.

* A hiitészekrény tetejére tett targyak egymashoz verédnek, és ez okozza a zorejt.
>>>A hiitészekrény tetejérél le kell venni a feltett targyakat.

A hiitészekrénybdl szokatlan zajok hallhatok, mintha valami kifolyt volna vagy
spriccelne stb.

* A hitészekrény mikodésének megfeleld folyadék vagy gazaramlas toérténik. Ez
teljesen normalis, nem utal hibara.

Sipolas jon a hiitészekrénybdl.

* A ventilatorok mikodnek, és a hit6észekrény hitésére szolgalnak. Ez normalis, nem
utal hibara.

Kondenzacié a hiitészekrény belso falain.

* A meleg vagy paras leveg6 noveli a jégképzédést és a kondenzaciot. Ez normalis,
nem utal hibara.

» Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A hitot
nem szabad gyakran nyitogatni. Zarja be Oket, ha nyitva vannak.

* Nyitva van az ajté. >>>Csukja be az ajtot teljesen.

Para jelenik meg a hiitészekrény kiilsé részén vagy az ajték kozt.

* Elképzelhetd, hogy para van a levegbben; paras idében ez teljesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio eltlnik.

Kellemetlen szag érezhetd a hiitében.

* Nem végeztek rendszeres tisztitast. >>>Egy szivacs, langyos viz vagy szdéda
segitségével rendszeresen tisztitsa meg a hitészekrény belsd részét.

* A szagot lehet, hogy a taroléedények vagy csomagoldéanyagok okozzak.
>>>Hasznaljon masik taroldedényt vagy mas gyartotol szarmazo csomagoldéanyagot.
» A hiitébe helyezett élelmiszerek fedetlen taroléedényekben vannak. >>>Tartsa az
élelmiszereket zart taroléedényekben. A lefedetlen edényekbél kiszabadulo
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat okozhatnak.

* Dobja ki azokat az élelmiszereket, amelyek szavatossaga lejart €s megromlottak.

Az ajté nem zarul be.

» Az élelmiszerek csomagolasai megakadalyozhatjak az ajté becsukddasat.
>>>Tavolitsa el azokat a csomagolasokat, melyek akadalyozzak az ajté becsukasat.
« A hiitészekrény nem all egyenesen a padlon. >>>Allitsa be a labakat a
hitészekrény kiegyenlitéséhez.

» A padlé nem egyenes vagy nem elég erds. >>>Gybz6djon meg réla, hogy a padlé
egyenes, illetve elég erés ahhoz, hogy elbirja a hitbészekrényt.

A racs beragadt.

* Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fiok tetejéhez. >>>Rendezze at az
élelmiszereket a fibkban.
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Prosimo, da najprej preberete uporabniski priro¢nik!

Dragi kupec,

Upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkuSena z
natancnimi postopki kakovosti, zagotovila uCinkovito delovanje.

Zato pred uporabo naprave preberite celoten uporabniski priro€nik in ga shranite kot
referenco. Ce napravo predate nekomu drugemu, zraven priloZite $e uporabniski
priro¢nik.

Uporabniski priroénik bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

e PriroCnik preberite preden napravo namestite in uporabite.

e Preberite si tudi varnostna navodila.

e PriroCnik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje potrebovali.
e Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so priloZeni napravi.

Upostevajte, da je uporabniski priro¢nik namenjen tudi Stevilnim drugim modelom.
Razlike med modeli bodo identificirane v priro¢niku.

Pomen simbolov
Uporabniski priro€nik vsebujejo naslednje simbole:

Gl Pomembne informacije in koristni nasveti.
A\ Opozorila pred nevarnostmi za Zivljenje in lastnino.

I\ Opozorila pred elektricno napetostjo.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno

hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo pod dolo¢enimi pogoji), je treba upostevati

naslednja pravila:

+ Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.

+ Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporocil
proizvajalec.

+ Ne unicujte hladilnega krozenja.

+ V prostoru za hrano ne uporabljajte elektri¢nih naprav, ki jih ni priporocCil proizvajalec.

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

ENEHG * % izdelkih, Iahl.<o pridete tako, da obiSéete naslednje spletno

mesto in poiScete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER'S NAME MODEL TDENTIFIER —— (*) | €nergijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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Nadzorna plosca

Notranja lu¢

Ventilator predela za sveza Zivila
Nastavljive police omarice
Podpora za steklenice
Nadzorovano zelenjavni ko$
pokrov

Nadzorovano zelenjavni ko$
Pladenj in stojalo za led
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. Predel za hitro zamrzovanje
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14.
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Predeli za shranjevanje zamrznjenih Zivil
Nastavljive sprednje noge

Police za kozarce

Dispenzerja za vodo

Polica za steklenice

Ventilator zamrzovalnika

Gl Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje dolo€enih delov, so veljavni za

druge modele.

3

SL



Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje informacije.
Ce ne boste upostevali teh informacij,
lahko pride do telesnih poskodb ali
posSkodb materiala.
V nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.

Originalne nadomestne dele
zagotavljamo 10 let po datumu nakupa.

Namen uporabe

e Naprava je namenjena uporabi znotraj
in v zaprtih prostorih, kot so domovi;

e v zaprtih delovnih prostorihkot so
trgovine ali pisarne;

e Vv zaprtih prostorih za nastanitev,kot so
kmetije, hoteli, penzioni.

e Ne uporabljajte ga na prostem.

Splosna varnost

e Ko zelite proizvod odstraniti/odvredi,
Vam priporo€amo, da se posvetujete s
pooblas€eno servisno sluzbo in organi,
da pridobite potrebne informacije.

e Pri morebitnih vprasanjih ali tezavah s
hladilnikom se posvetujte s pooblasc¢eno
servisno sluzbo. Brez sporocila
pooblasceni servisni sluzbi ne posegajte
v hladilnik sami ali s tujo pomocjo.

e Za naprave z zamrzovalnim delom:
sladoleda in ledenih kock ne jejte takoj,
ko jih vzamete iz zamrzovalnega dela!
(Povzrocijo lahko ozebline v ustih.)
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e Za naprave z zamrzovalnim delom: v
zamrzovalnem delu ne shranjujte teko€in
v steklenicah ali ploCevinkah. Drugace
lahko eksplodirajo.

e Zamrznjenih Zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

e Pred CiSCenjem ali odtajanjem hladilnik
izkljuCite iz elektricnega omrezja.

e Hladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte s
paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi. Para
lahko pride v stik z elektricnimi deli in
povzroCi kratki stik ali elektricni udar.

e Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne
uporabljajte kot opornike ali stopnico.

e V hladilniku ne uporabljajte elektriCnih
naprav.

e Delov, kjer hladilno sredstvo krozi, ne
posSkodujte z napravami za vrtanje ali
rezanje. Ce se plinski kanali izparilnika,
podaljSki cevi ali povrSinske previeke
prebodejo, lahko hladilno sredstvo prodre
in povzroci drazenje koze ali poSkodbe
oCi.

e Ne pokrivajte ali blokirajte zracnih
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

e Elektricne naprave lahko popravljajo
samo pooblascene osebe. Popravila, ki
jih izvajajo nepooblas€ene osebe,
povzrocCijo nevarnost za uporabnika.



e V primeru kakrsnekoli napake ali pred
vzdrzevalnimi deli in popravili obvezno
izkljuCite elektricno napajanje hladilnika
tako, da izklju€ite zadevno varovalko ali
iztaknete vti¢ naprave.

e Ko izklopite vti€, ne vlecite za kabel.

e Koncentrirane alkoholne pijaCe hranite
dobro zaprte in v pokon¢nem polozaju.

e V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprSilcev, ki vsebujejo vnetljive in
eksplozivne substance.

e Za pospeSevanje postopka odtajanja
ne uporabljajte mehanskih naprav ali
drugih pripomockov, razen tistih, ki jih
priporoCa proizvajalec.

e Naprave naj ne uporabljajo osebe s
fiziCnimi, senzornimi ali dusevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo potrebnega
znanja oziroma izkusenj (vkljuéno z
otroki), razen Ce jih nadzira oseba, ki je
odgovorna za njihovo varnost ali oseba,
ki jim bo ustrezno svetovala glede
uporabe naprave.

e Ne uporabljajte poskodovanega
hladilnika. Ce imate kakrSne koli
pomisleke, se obrnite na servisno sluzbo.

e ElektriCna varnost hladilnika je
zagotovljena, le e ozemljitveni sistem v
hisi ustreza standardom.

e Izpostavljanje proizvoda dezju, snegu,
soncu ali vetru predstavlja elektri¢no
nevarnost.

e Ce je napetostni kabel poskodovan, se
obrnite na pooblas¢eno servisno sluzbo,
da se izognete nevarnostim.

e Hladilnika med montazo nikoli ne
vkljucite v vticnico.
V nasprotnem primeru obstaja
nevarnost smrti ali resne poskodbe.
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e Hladilnik je namenjen samo
shranjevanju zZivil. Ne uporabljajte ga v
druge namene.

e Etiketa s tehni¢nimi specifikacijami se
nahaja na levi steni znotraj hladilnika.

e Hladilnika ne prikljuCujte na sisteme
varCevanja elektriCne energije, saj ga
lahko poSkodujejo.

e Ce je na hladilniku modra luéka, ne
glejte vanjo skozi opti€ne naprave.

e Pri hladilnikih z roCnim upravljanjem,
poCakajte vsaj 5 minut, preden ga po
elektricnem izpadu ponovno prikljucite.

e Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izroCite tudi navodila za uporabo.

e Med prenaSanjem hladilnika ne
poskodujte napetostnega kabla.
Upogibanje kabla lahko povzrocCi pozar.
Na napetostni kabel nikoli ne postavljajte
tezkih predmetov.

e Ko napravo priklapljate, se ne dotikajte
vtiCa z mokrimi rokami.

e Hladilnika ne prikljuCujte v razrahljano
vti¢nico.

e |z varnostnih razlogov na notranjih ali
zunanijih delih naprave ne Skropite vode.



e V blizini hladilnika ne prSite vnetljivih
plinov, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte posod
z vodo, saj lahko to v primeru razlitja
povzroci elektricni udar ali pozar.

e Hladilnika ne preobremenite z Zivili. Ce
je naprava prenapolnjena, lahko Zivila
med odpiranjem vrat hladilnika padejo dol
in vas poskodujejo ali povzrocijo Skodo
na hladilniku.

e Na hladilnik nikoli ne postavljajte
predmetov, saj lahko med odpiranjem ali
zapiranjem vrat hladilnika padejo dol.

e Cepiv, zdravil, obcutljivih na toploto,
znanstvenih materialov itd. ne shranjujte
v hladilnik, saj zahtevajo dolo¢eno
temperaturo.

e Ce hladilnika ne boste uporabljali dlje
Casa, ga izklopite. TeZave v napetostnem
kablu namre€ lahko povzrocijo poZzar.

e Konico vti€a je treba redno Cistiti s
suho krpo, saj lahko v nasprotnem
primeru povzroCi pozar.

e Ce nastavljive noge niso dobro
namescene na tleh, se hladilnik lahko
premika. Ce nastavljive noge dobro
namestite na tla, lahko preprecite
premikanje hladilnika.

e Med prenasanjem hladilnika ne drzite
za roCaje na vratih Saj jih lahko odtrgate.

e Ce napravo namestite zraven drugega
hladilnika ali zamrzovalnika, naj bo
razdalja med napravami vsaj 8 cm. V
nasprotnem primeru se lahko na
sosednjih stenah naprav pojavi vlaga.
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Za naprave z dispenzerjem
za vodo

Pritisk vodovodnega omrezja naj bo
vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega omrezja
naj bo najvec 8 barov.

e Uporabljajte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e Ce imajo vrata klju¢avnico, jo hranite
izven dosega otrok.

e Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.

Skladnost z direktivo WEEE in
odstranjevanjem odpadnih

izdelkov
Ce se na izdelku ali embalazi nahaja

5

simbol Il , to pomeni, da z izdelkom
ne smete ravnati tako kot z ostalimi
gospodinjskimi odpadki. Napravo morate
oddati na primernem zbiraliSCu za
recikliranje elektri¢nih in elektronskih
naprav. Nepravilno odlaganje izdelka
lahko pripelje do negativnih uCinkov na
okolje in zdravje ljudi, kar pa lahko
preprecite s pravilnim odlaganjem vase
stare naprave. Za podrobne informacije o
recikliranju tega izdelka se obrnite na
lokalni mestni urad, komunalno sluzbo ali
trgovino, kjer ste izdelek kupili.



Informacije o embalazi

Embalazni material izdelka je izdelan iz
materiala, ki ga je mogoce reciklirati, v
skladu z nasimi nacionalnimi okoljskimi
predpisi. Embalaznega materiala ne
odlagajte skupaj z gospodinjskimi ali
drugimi odpadki. Odnesite ga na zbirna
mesta za embalazni material, ki so jih
dolocCile lokalne oblasti.

Ne pozabite...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce zelite prispevati k ponovnemu
vrednotenju embalaznih materialov, se
lahko obrnete na vase okoljevarstvene
organizacije ali obCine, kjer se nahajate.

Opozorilo HCA

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:
Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da med

uporabo in transportom ne poskodujete
hladilnega sistema in cevi. V primeru
poskodbe, naj proizvod ne bo v blizini
potencialnih virov ognja, ob katerih se
lahko vname in prezracite prostor, v
katerem je naprava.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski etiketi na levi steni
znotraj hladilnika.

Naprave nikoli ne seZgite, da bi se je
znehbili.
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Varcéevanje z energijo

e Vrat hladilnika ne pusScajte odprtih dalj
Casa.

e V hladilniku ne shranjujte toplih zivil ali
pijac.

e Hladilnika ne napolnite preobilno, saj s
tem preprecite kroZenje zraka.

e Hladilnika ne postavljajte na
neposredno so¢no svetlobo ali v blizino
naprav, Ki oddajajo toploto, kot so pecice,
pomivalni stroji ali radiatorji. 1zdelek
morate namestiti vsaj 30 cm od virov
toplote in vsaj 5 cm od elektricnih pecice.

e Zivila shranjujte v zaprtih posodah.

e Za naprave z zamrzovalnim delom; v
napravo lahko shranite najvecjo koli¢ino
zivil, Ce odstranite polico ali predal
zamrzovalnika. Vrednost porabe energije
se je dolocila, ko se je odstranila polica
ali predal zamrzovalnika in je bila
naprava napolnjena z najvecjo koli¢ino
Zivil. Uporaba police ali predala glede na
oblike in velikost zivil, ki jih Zelite shraniti,
ne predstavlja nevarnosti.

e Odtajanje zamrznjenih Zivil v hladilnem
delu, bo privarCevalo energijo in ohranilo
kakovost Zivil.

/\ Ob neupostevanju informacij iz
uporabniSkega priroCnika, proizvajalec ne
sprejema odgovornosti.



Namestitev

Na kaj je treba biti pozoren pri
premescanju hladilnika

1. Hladilnik naj bo izklopljen. Hladilnik
pred transportom izpraznite in oCistite.

2. Preden napravo znova spakirate, je
treba police, pripomocCke, predal za sveza
zivila itd. v hladilniku pritrditi z lepilnim
trakom in zavarovati proti udarcem. Paket
je treba zvezati z debelim trakom ali
vrvmi ter strogo upostevati pravila za
transport, ki so navedena na embalazi.

3. Originalno embalazo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanje.

Preden zazenete hladilnik,

Preden priCnete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje:
1. Notranjost hladilnika o istite kot je
priporo¢eno v poglavju »Vzdrzevanje in
ciSCenje«.
2. Prikljucite vti€ hladilnika v vticnico. Ko
se vrata hladilnika odprejo, zasveti
notranja lu¢ hladilnika.

3. Ko kompresor pricne delovati, boste
zasliSali zvok. Tekoc€ina in plini v
hladilnem sistemu obi¢ajno lahko
povzrocijo hrup, tudi kadar kompresor ne
deluje.

4. Sprednji robovi hladilnika so na dotik
lahko topli. To je obiCajno. Te povrSine so
oblikovane, tako da so tople, kar
prepreCuje kondenzacijo.
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Elektricna povezava

Napravo prikljucite v ozemljeno
vticnico, ki je zaSCitena z varovalko
ustrezne zmogljivosti.

Pomembno:

PrikljuCitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.
e Napajalni vtiC naj bo po namestitvi
lahko dostopen.
e Elektricna varnost hladilnika je
zagotovljena, le ¢e ozemljitveni sistem v
hiSi ustreza standardom.

e Napetost vaSega omrezja naj bi bila v
skladu z napetostjo, ki je navedena na
nalepki na levi notranji strani izdelka.

e Za prikljucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali ve€épotnih
vtiCev.

/\ Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposobljen elektricar.

/N Naprave ne uporabljajte preden ni
popraviljena! Obstaja nevarnost
elektricnega udara!

Odstranjevanje embalaze

Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite v
skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov, ki jih doloCajo lokalne oblasti.
Ne odstranjujte z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvecC
embalazo odstranite na mestih za
pobiranje embalaZznega materiala, ki so
jin doloCile lokalne oblasti.

Embalaza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.



Odstranjevanje starega
Hladilnika

Stari hladilnik odstranite okolju
prijazno.
e Glede odstranjevanja hladilnika se
posvetujte s pooblas€enim prodajalcem
ali centrom za zbiranje odpadkov v vasi
obdini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektricni vti€ in onemogocite morebitne
kljuCavnice na vratih, da zascCitite otroke
pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da bi
hladilnik lahko spravili skozi, poklicite
pooblasceno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora biti
prostor okrog hladilnika ustrezno
prezraden. Ce bo hladilnik names$g&en v
vdolbino v steni, mora biti najmanj 5 cm
razmika od stropa in najmanj 5 cm
razmika od stene. Naprave na postavite
na podlage kot je preproga.

4. Da bi preprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.
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Zamenjava zarnice

Zamenjavo zarnice/luCke LED, ki se
uporablja za osvetlitev hladilnika, naroCite
na pooblasfenem servisu.

Lucka, uporabljena v tej napravi, ni
primerna za razsvetljavo prostorov v
gospodinjstvu. Namembnost te luCke je
pomagati uporabniku, da lahko daje Zivila
v hladilnik / zamrzovalnik na varen in
udoben nacin.

Luci, uporabljene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizine pogoje, kot so
temperature pod -20°C.

Spreminjanje smeri odpiranja
vrat

Smer odpiranja vrat naprave se lahko
spremeni glede na to, kje jo boste
uporabljali. Ce je to potrebno, pokligite
najblizji pooblas€en servis.

Nastavitev nogic

Ce va$ hladilnik ni izravnan;

Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaze slika.
Kot, kjer je noga, je spuscCen, Ce obrnete
v smeri ¢rne puscice in dvignjen, Ce
obrnete v nasprotno smer. OlajSajte si
delo in prosite za pomo¢ drugo osebo, ki
naj rahlo privzdigne hladilnik.




Priprava

e Hladilnik morate namestiti vsaj 30 cm
od virov toplote kot so kuhalne plosce,
pecice, glavni grelci ali Stedilniki in vsaj 5
cm od elektricnih pecic, prav tako ga ne
postavljajte pod neposredno son¢no
svetlobo.

e Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanje hladilnika v hladnejSih pogojih
ni priporocljivo, saj vpliva na njegovo
ucinkovitost.

e PrepriCajte se, da je notranjost
hladilnika popolnoma Cista.

e Ce bosta dva hladilnika name$&ena
drug ob drugem, naj bo vmes vsaj 2 cm
razmika.

e Pri prvi uporabi hladilnika upostevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

e |zognite se pogostemu odpiranju vrat.
e Delovati mora prazen, brez Zivil.

e Hiladilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upoStevajte opozorila v poglavju
»Priporocljive resSitve za tezave«.

e Originalno embalazo in penasti

material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanije.
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Uporaba hladilnika

11*10 9 8

Indikatorska tabla

Indikatorska tabla omogoca nastavitev
temperature in nadzor nad drugimi
funkcijami izdelka,

ne da bi odprli vrata hladilnika. Za
nastavitve funkcije preprosto pritisnite
napise na ustreznih gumbih.

1. Indikator za izpad elektricnega
toka/visoko temperaturo/opozorila na
napako

Ta indikator (!) zasveti pri izpadu
elektricnega toka, napakah visokih
temperatur in opozorilih na napako.
Med dolgotrajnimi izpadi elektricnega
toka bo najvija temperatura, ki jo
zamrzovalni predel doseze, utripala na
digitalnem zaslonu. Najprej preverite
hrano v zamrzovalnem predelu (£) in
nato pritisnite gumb za izklop alarma, da
ustavite opozorilo.

Ce opazite, da ta indikator sveti, glejte
razdelek »nasveti za odpravljanje tezav«
v vasem priroCniku.

2. Funkcija varéevanja energije
(zaslon ugasnjen):

Ce so vrata izdelkov zaprta za dalj$e
¢asovno funkcijo varéevanja z energijo
se samodejno aktivira po 1 minuto in
varCevanje z energijo simbol sveti. (+#)
Ko je funkcija za varCevanje energije
aktivirana, se bodo na zaslonu izklopili
vsi simboli razen simbol za varCevanje
energije. Ce med delovanjem funkcije
»Energy Saving« pritisnete kateri kol
gumb ali odprete vrata, se bo funkcija
izklopila in simboli na zaslonu se bodo
vrnili na obi¢ajno delovanje.

Funkcija varCevanja energije se vklopi
med dostavo iz tovarne in je ni mogoce
preklicati.

O *Opcijsko: Stevilke v tem priroéniku so namenjene kot osnutki in se morda
popolnoma ne ujemajo z vasim izdelkom. Ce vas izdelek ne vkljuCuje ustreznih
delov, se podatki nanasajo na druge modele.
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3. Funkcija hitrega hlajenja
Pritisnite ta gumb, da vkljucite ali
izKljugite funkcijo hitrega kuhar.( ")

O Funkcijo hitrega hlajenja uporabite, ko
Zelite hitro ohladiti hrano, ki ste jo
postavili v predel hladilnika. Ce Zelite
ohladiti velike koli¢ine svezih zivil,
vklopite funkcijo preden postavite Zivila v
hladilnik.

G Ce funkcije hitrega hlajenja ne
prekliCete, se bo po 1 urah ali ko hladilni
del doseze Zeleno temperaturo
samodejno izklopila.

G po vzpostavitvi napetosti v primeru
izpada elektrike se funkcija ne povrne.
4. Gumb za nastavitev temperature
hladilnega predela

Temperature hladilnega dela nastavite
na8,7,06,5,4,3, 2,18, Ce pritisnete
gumb zaporedoma. Pritisnite gumb za
nastavitev zelene temperature hladilnega
dela. ()

5. Funkcija za pocitnice

Ce zelite aktivirati funkcijo za poéitnice,
pritisnite ta gumb ( ’%‘) za 3 sekunde in
indikator naCina za pocitnice (*f) se
aktivira.

Ko je aktivirana funkcija za pocitnice, na
indikatorju temperature hladilnega
predela se prikaze »- -«, v predelu
hladilnika pa ni aktivnega hlajenja. Ko je
funkcija za pocitnice vklopljena, ne
priporo€amo shranjevanja zivil v predelu
hladilnika. Ostali predeli se bodo Se
naprej hladili, kot je nastavljena njihova
temperatura.

Za preklic funkcije ponovno pritisnite
gumb Funkcija pocitnice.
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6. Opozorilo za izklop alarma:

V primeru alarma za izpad toka/visoko
temperaturo, najprej preverite hrano v
zamrzovalnem predelu in nato pritisnite
gumb za izklop alarma (£), da ustavite
opozorilo.

7. Klju€éavnica

Pritisnite gumb za klju¢avnico (@3”) za3
sekunde. Zasvetila bo simbol za
kljuCavnico (6) in vklopil se bo nacin za
kljuCavnico. Med delovanjem nacina
kljuCavnice gumbi ne delujejo. Ponovno
pritisnite gumb za klju€avnico za 3
sekunde. Simbol za klju¢avnico bo
prenehala svetiti in nacin za klju€avnico
se izklopi.

Ce Zelite preprediti spreminjanje
nastavitve temperature hladilnika,
pritisnite gumb kljuéavnica (@3”).

8. Varéna funkcija (Eco Fuzzy)
Pritisnite in drzite Eco mehke gumb en
Cas, da aktivirate eko fuzzy funkcijo.
Hladilnik bo najkasneje po 6 urah pricCel
delovati v najvar¢nejSem nacinu in ko je
funkcija aktivna, se bo vklopil kazalec

varéne uporabe (?’P). Varcéno funkcijo
(Eco Fuzzy) izklopite, e za 3 sekunde
pritisnete in drzite gumb za var¢no
funkcijo.

Ta indikator zasveti po 6 urah, ko je

varcna funkcija vklopljena.

9. Gumb za nastavitev temperature
zamrzovalnega dela

Temperature zamrzovalnega dela
nastavite na -18,-19,-20,-21, -22, -23,-24,
-18, Ce pritisnete gumb zaporedoma.
Pritisnite ta gumb za nastavitev Zelene

temperature zamrzovalnega dela.( D)



10. Indikator za izklop ledomata (samo
za proizvode z Icematic stroj)
Oznacuije ali je ledomat vklopljen ali
izkloplje. (°/03”") Ce je vklopljen, ledomat
ne deluje. Ce zelite, da ledomat deluje,
ponovno pritisnite in drzite gumb za
vklop-izklop za 3 sekunde.

Gl Ko izberete to funkcijo, se tok vode iz
rezervoarja za vodo ustavi. Ze obstojeC
led pa lahko vzamete iz ledomata.

11. Gumb funkcije hitrega
zamrzovanja/gumb za vklop-izklop
ledomata

Pritisnite ta gumb za vklop ali izklop
funkcije hitrega zamrzovanja. Ko
aktivirate to funkcijo, se predel
zamrzovalnika ohladi na temperaturo, ki

je nizja od nastavljene vrednosti. (oﬂ)

(G Za vkiop in izklop ledomata pritisnite
in drzite gumb za 3 sekunde (samo za
proizvode z Icematic stroj).

Funkcijo hitrega zamrzovanja uporabite,
ko zelite hitro zamrzniti hrano, ki ste jo
postavili v predel hladilnika. Ce Zelite
zamrzniti velike koli¢ine svezih zivil,
vklopite funkcijo preden postavite Zivila v
hladilnik.

Gl Ce funkcije hitrega zamrzovanja ne
prekliCete, se bo po 25 urah ali ko
hladilni del doseze zeleno temperaturo
samodejno izklopila.

G po vzpostavitvi napetosti v primeru
izpada elektrike se funkcija ne povrne.
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Dvojni hladilni sistem

Hladilnik je opremljen z dvema
loCenima hladilnima sistemoma za
hlajenje predela za sveZo hrano in
zamrzovalnega dela. Tako se zrak
predela za svezo hrano in zrak
zamrzovalnega dela ne pomesata.
Zahvaljujo€ dveh lo¢enih hladilnih
sistemov, je hitrost hlajenja visja kot v
ostalih hladilnikih. Vonji v predelih se ne
mesajo. Zaradi posameznega odtajanja,
se tudi prihrani energija.

Harvest Fresh

V sadju in zelenjavi, shranjeni v predalih
Crisper in osvetljeni z modro svetlobo, se
zaradi ucinka valovne dolZzine modre
svetlobe nadaljuje proces fotosinteze,
zato se ohrani vsebnost vitaminov.

Ce odprete vrata hladilnika v temnem
ciklu tehnologije HarvestFresh, hladilnik
to samodejno zazna in za lazZjo uporabo
osvetli predal Crisper z modro-zeleno ali
rdeco svetlobo. Ko zaprete vrata
hladilnika, se nadaljuje temni cikel, ki
predstavlja nocni ¢as dnevnega cikla.



Uporaba dispenzerja za vodo
*Izbirno

Gl prvi kozarci vode iz dispenzerja so
obic¢ajno topli.

GlCe se dispenzer za vodo dlje ¢asa ne
uporablja, zavrzite prvih nekaj kozarcev
vode, da dobite svezo vodo.

1. S kozarcem pritisnite ob rocico
dispenzerja za vodo. Ce uporabljate
mehko plasti¢no skodelico, bo postopek
potiskanja roCice z roko olajSan.

2. Ko napolnite skodelice do zZelene
stopnje, spustite rocko.

O Upostevajte, da je koli€ina izteCene
vode iz dispenzerja odvisna od tega,
koliko pritisnete roCico. Ko nivo vode v
skodelici / kozarcu naras¢a, pocasi
zmanjSujte pritisk ob rocico, da
preprecite presezek vode.

Ce nekoliko pritisnete rocico, bo voda
pricela kapljati. To je obi¢ajno in ni
napaka.

Polnjenje rezervoarja dispenzerja za
vodo

Vodni rezervoar se nahaja znotraj vratne
police.

1. Odprite pokrov rezervoarja.

2. Napolnite rezervoar s svezo potno
vodo.

3. Zaprite pokrov.

Gl Rezervoar za vodo polnite izkljucno z
vodo, saj druge tekocine, kot so sokovi,
gazirane pijacCe ali alkoholne pijacCe, niso
primerne za uporabo v dispenzerju za
vodo. Ce boste v dispenzerju uporabljali
te tekoCine, ga boste nepopravljivo
poskodovali. V teh primerih garancija ne
velja.

Nekatere kemi¢ne sestavine in dodatki v
teh pijacah/tekocinah lahko poskodujejo
rezervoar za vodo.

G Uporabljajte izkljuéni Cisto pitno vodo.
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G] prostornina rezervoarja za vodo je 3
litre; ne nalijte vec.

Ciséenje vodnega rezervoarja

1. Odstranite vodni rezervoar znotraj
vratne police.

2. Odstranite vratno polico, tako da jo
drzite za obe strani.

3. Zagrabite vodni rezervoar na obeh
straneh in ga odstranite pod kotom 45°C.
4. Odprite pokrov rezervoarja za vodo in
ga ocistite.

Gl Delov rezervoarja za vodo in
dispenzerja za vodo ne umivajte v
pomivalnem stroju.

Pladenj za kapljanje

Voda, ki se sto¢i mimo kozarca med
uporabo dispenzerja, se nabira na
podstavku za prestrezanje vode.
Odstranite plastic¢ni filter, kot je prikazano
na sliki.

S Cisto in suho krpo odstranite
nakopiceno vodo.
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Zamrzovanje svezih zivil

e Preden postavite Zivila v hladilni
jih zavijte ali pokrite.

e Topla Zivila ohladite na sobno
temperaturo preden jih postavite v
hladilnik.

e Zivila, ki jih Zelite zamrzniti, morajo biti
sveza in kakovostna.

e Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzZinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusijo, Ceprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

e Materiali za pakiranje morajo biti
odporni na mraz in vlago ter nepredusni.
Material za pakiranje mora biti ustrezne
debeline in vzdrzljiv. Drugace lahko
zivilo, ki je otrdeno zaradi zamrzovanja,
prebode embalazo. Za varno
shranjevanje Zivil je pomembno, da je
embalazZa dobro zaprta.

e Zamrznjena zivila porabite nemudoma,
ko se odtalijo ter jih nikoli ne zamrznite
ponovno.

e Ce v predel za zamrzovanje shranite
topla zivila, bo hladilni sistem deloval
neprestano, dokler zivila ne bodo
popolnoma zamrznjena.

e Ce Zelite ohraniti najbolje rezultate,
upostevajte naslednja navodila.

1. Ne zamrzujte velike koliCine Zivil
naenkrat. Kakovost Zivil se najbolje
ohrani, Ce so globoko zamrznjena v €im
krajSem Casu.
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2. Pazite, da ne zamesSate ze
zamrznjenih in svezih Zivil.

3. Pazite, da surova zivila niso

niso v stiku s kuhanimi zivili v hladilniku.

4.V napravo lahko shranite najvecjo
koli€ino Zivil, e ne uporabljate predalov
v zamrzovalnem delu. Navedena poraba
energije vase naprave se nanasa na
popolnoma napolnjen zamrzovalni del
brez uporabe predalov.

5. Priporoamo, da za prvotno
zamrzovanje zivila postavite na zgornjo
polico zamrzovalnika.



Nastavitev Nastavitev Razlage
zamrzovalnega hladilnega dela
dela
-18°C 4°C To je obiCajna priporocljiva nastavitev.
20, -22 ali -24°C 4°C Te nastavitve so priporocljive, Ce

temperatura prostora presega 30 °C.

Funkcija hitrega

Uporabite, ko zelite v kratkem Casu

. 4°C zamrzniti hrano. PriporoCeno uporabiti,
zamrzovanja . v 1 . L
Ce zelite ohraniti kakovost mesa in rib.
Ce menite, da zaradi toplih razmer ali
-18°C ali hladneje 2°C pogostega odpiranja in zapiranja vrat

hladilni del ni dovolj hladen.

Funkcija hitrega
hlajenja (Quick
Fridge)

-18°C ali hladneje

To nastavitev uporabite, Ce je hladilni del
prenapolnjen ali Ce zelite hitro ohladiti
zivila. Priporocljivo je, da funkcijo hitrega
hlajenja vkljucite 4-8 ur preden boste
vstavili zivila.

Priporoéila za shranjevanje
zamrznjenih zivil

e\/naprej pakirana zamrznjena Zivila iz
trgovine shranite po navodilih
proizvajalca zamrznjenih Zivil za predel
za shranjevanje zamrznjenih Zivil.

e Da bi ohranili visoko kakovost
proizvajalca zamrznjenih zivil in
prodajalca Zivil, upostevajte naslednje
tocCke:

1. Po nakupu nemudoma postavite
zavitke v zamrzovalnik.

2. PrepricCajte se, da je embalaza
oznacena in datirana.

3. Datumov »Uporabno do«, »Najbolje
porabiti do« na etiketi ne prekoracite.

Odtajanje

Predel zamrzovalnik se samodejno
odtaja.

Postavitev zivil

Razli€na zamrznjena

Police o
zamrzovalnega zivila, kot so meso,
) ribe, sladoled,
dela _ _
zelenjava itd.
Nosilec za _
iai Jajce
jajca
- Zivila v ponvah,
Police P

pokritin kroznikih in

hladilnega dela zaprtih posodah.

Majhna in zapakirana

Zivila ali pijaCe (kot so

mleko, sadni sokovi in
pivo)

Police na
vratih
hladilnega dela

Predel za . . .
. i Zelenjava in sadje
sveza zivila
Predel za Delikatesni izdelki (sir,
sveza zivila maslo, salame itd.)
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Informacije za globoko
zamrzovanje

Da bi ohranili kakovost Zivil, jih pri
postavitvi v zamrzovalnik zamrznite v ¢im
krajSem Casu.

Standard TSE zahteva (pod dolocenimi
merilnimi pogoji), da hladilnik pri 32°C
temperature prostora v 24 urah na vsakih
100-litrov prostornine zamrzovalnika
zamrzne vsaj 4,5 kg Zivil na -18°C ali
nizje.

Zivila lahko dalj &asa hranite pri -18°C
ali nizjih temperaturah.

Svezino Zivil lahko ohranite ve¢
mesecevV (pri -18°C ali nizjih
temperaturah v globokem zamrzovanju).
OPOZORILO!A
e Zivila razdelite v koli¢ine glede na
druzinsko porabo na dan ali obrok.

e Zivila zapakirajte nepredusno, da se ne
izsusSijo, Ceprav bodo shranjena le za
kratek Cas.

Potrebni materiali za pakiranje:

e Na mraz odporen lepilni trak.
e Samolepilna nalepka.

e Gumica.

e Pisalo.

Materiali za pakiranje zivil se ne smejo
trgati, biti morajo odporni nha mraz, vliago,
vonj, olja in kisline.

Pazite, da zivila za zamrzovanje ne
pridejo v stik s predhodno zamrznjenimi
zivili, saj lahko povzrocijo delno taljenje.
Odtaljena zivila je treba porabiti in jih ne
smete ponovno zamrzniti.
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Priporocila za predel za sveza

zivila

*izbirno

e Preprecite, da bi zivila priSla v stik s
senzorjem za temperaturo v predelu za
sveza zivila. Da bi v predelu za sveza
Zivila ohranili popolno temperaturo za
shranjevanje, poskrbite, da senzorja ne
bodo ovirala zivila.

e\ napravo ne nalagajte vrocCih Zivil.

h"' ‘
]

emperature
sensor

—_——
MiLk [N/
lUice
Ste, D
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/ A JL@[] temperature
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n Vzdrzevanje in ¢iS€enje

vvvvv

bencina, benzena ali podobnih snovi.

APriporoéamo, da napravo pred
CiSCenjem izkljuCite iz elektricnega
omreZzja.

A\7a CiSCenje ne uporabljajte ostrih

abrazivnih predmetov, mila,

gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev
in loscila.

Omarico hladilnika ocistite z mlacno

vodo in jo do suhega obrisite.

Za CiSCenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namocili v
raztopino ene Cajne zlicke sode
bikarbonata in pol litra vode ter nato
do suhega obrisite.

I\ Preprecite, da bi ohisje lu€i in ostali

elektricni predmeti prisli v stik z vodo.

/\ Ge hladilnika dalj asa ne boste
uporabljali, izkljuCite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga ocCistite in
pustite vrata priprta.

[0l Preverite, da so tesnila na vratih ista

in ne vsebujejo delcev Zivil.

A\ Ge zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

A za Cis€enje zunanjih povrsin in
kromiranih delov izdelka ne
uporabljajte Cistilnih sredstev ali

klorirane vode. Klor povzroci korozijo

na kovinskih povrsinah.
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Zascita plasti¢énih povrsin

G TekocCega olja ali na olju kuhanih jedi
ne shranjujte v hladilniku v odprtih
posodah, saj lahko poskodujejo plasticne
povrsine hladilnika. Ce na plasti¢nih
povrSinah razlijete olje ali jih umazete z
oljem, jih oCistite in splaknite s toplo
vodo.



Odpravljanje tezav

Prosimo, preglejte ta seznam preden pokliCete servisno sluzbo. Prihranilo vam bo Cas in
denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica pomanikljive izdelave ali
materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda ne veljajo za vaso napravo.

Hladilnik ne deluje.

« Vti€ ni pravilno vklju€en v vtiCnico. >>>Pravilno prikljuCite vtiC v vtiCnico.
* Ali je glavna varovalka ali pa varovalka vtiCnice v katero je priklju€en hladilnik,
pregorela? >>>Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela (MULTIZONE, COOL CONTROL
in FLEXI ZONE).

* Prostor je zelo hladen. >>>Hladilnika ne namescCajte v prostor, v katerem
temperatura pade pod 10°C.

* Vrata so bila pogosto odprta. >>>Vrat hladilnika ne odpirajte in zapirajte
prepogosto.

* Prostor je zelo vlazen. >>>Hladilnika ne namescCaijte v prostor z visoko vlaznostjo.
« Zivila, ki vsebujejo tekogino, so shranjena v odprtih posodah. >>>Zivil, ki vsebujejo
tekocCino, ne shranjujte v odprtih posodah.

* Vrata hladilnika so priprta. >>>Zaprite vrata hladilnika.

* Temperatura je nastavljen na zelo hladno stopnjo. >>>Termostat preklopite na
ustrezno stopnjo.

Kompresor ne deluje

» Termi¢na zaScita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektricnega toka ali pri
izklju€evanju-vkljuCevanju pregorela, saj pritisk hladilnega sredstva v hladilnem
sistemu $e ni uravnotezen. Po priblizno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se
hladilnik po tem €asu ne zazene, pokliite servisno sluzbo.

* Hladilnik se odtaja. >>>Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obi¢ajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

* Hladilnik ni vklju€en v vti€nico. >>>PrepriCajte se, da je vti€ vstavljen v vtiCnico.

» Temperatura ni pravilno nastavljena. >>>Izberite ustrezno vrednost temperature.
* Pojavi se izpad elektrike. >>>QOb vrnitvi elektrike se hladilnik povrne v normalno
delovanje.

Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

+ UCinkovitost delovanja hladilnika se lahko spremeni glede na spremembe
temperature prostora. To je obi€ajno in ni napaka.
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Delovanje hladilnika je pogosto ali traja dalj €asa.

* Nova naprava je SirSa od prejsSnje. Vecji hladilniki delujejo dalj Casa.

* Temperatura prostora je visoka. >>>Normalno je, da naprava v toplem prostoru
deluje dlje ¢asa.

* Hladilnik je bil pred kratkim priklju¢en ali pa je bil prenapolnjen z Zivili.

>>>Ce ste hladilnik $ele pred kratkim prikljugili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje
Casa, da doseze nastavljeno temperaturo. To je obicajno.

* V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koli€ine toplih zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih zivil.

* Vrata ste pogosto odpirali ali jin pustili dalj Casa priprte. >>>Topel zrak, ki je priSel v
hladilnik, povzroCa daljSe delovanje hladilnika. Vrat ne odpirajte prepogosto.

» Vrata zamrzovalnega ali hladilnega dela so bila priprta. >>>Preverite, Ce so vrata
dobro zaprta.

* Hladilnik je nastavljen na zelo nizko temperaturo. >>>Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in poCakajte, da jo doseze.

* Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrabljeno, zlomljeno ali
nepravilno names&eno. >>>Tesnilo olistite ali zamenjajte. PoSkodovano/zlomljeno
tesnilo povzroc€a, da hladilnik deluje dalj Casa za vzdrZzevanje trenutne temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika
ustrezna.

» Temperatura zamrzovalnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

» Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo nizko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladilnega dela so zamrznila.

* Temperatura hladilnika je nastavljena na zelo visoko vrednost. >>>Temperaturo
hladilnika nastavite na nizjo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

» Temperatura hladilnika je nastavljen na zelo visoko stopnjo. >>>Temperatura
hladilnega predela vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo
hladilnika ali zamrzovalnika in poCakajte, da Zelen predel dosezZe ustrezno
temperaturo.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puSCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

* Hladilnik je bil pred kratkim prikljucen ali prenapolnjen z Zivili. >>>To je obi¢ajno.
Ce ste hladilnik $ele pred kratkim prikljuéili ali prenapolnili z Zivili, bo trajalo dlje &asa,
da doseZe nastavljeno temperaturo.

+ V hladilnik so bile nedavno postavljene vecje koli€ine toplih zivil. >>>V hladilnik ne
postavljajte toplih Zivil.
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Tresljaji ali hrup.

« Neravna ali nestabilna tla. >>> Ce se hladilnik med po&asnim premikanjem trese,
ga izravnajte, tako da nastavite noge hladilnika. Prepriajte se tudi, da so tla ravna in
dovolj moc¢na podpora za hladilnik.

* Predmeti, ki so postavljeni na hladilnik, lahko povzrocijo hrup. >>>QOdstranite
predmete, ki so postavljeni na vrhu hladilnika.

Iz hladilnika se Siri hrup podoben prelivanju teko€ine, prSenju itd.

* Nacin delovanja hladilnika povzroca pretok tekocine in plinov. To je obi€ajno in ni
napaka.

Iz hladilnika se sliSi zvizganje.

» Za ohladitev hladilnika se uporabljajo ventilatorji. To je obi€ajno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

* VVroCe in vlazno vreme povecCa zaledenitev in kondenzacijo. To je obi¢ajno in ni
napaka.

* Vrata pogosto odpirate ali jih puSCate dalj Casa priprte. >>>Vrat ne odpirajte
prepogosto. Zaprite jih, ¢e so odprte.

* Vrata so priprta. >>>Dobro zaprite vrata.

Na zunanji strani hladilnika ali med vrati se pojavi vlaga.

* Vlaga v zraku, kar je obicajno pri vlaznem vremenu. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

* Naprave niste redno Cistili. >>>Notranjost hladilnika ocistite z gobo, mlacno ali
gazirano vodo.

* Vonj povzroCajo nekatere posode ali materiali pakiranja. >>>Uporabite druge
posode ali drugacno vrsto materialov pakiranja.

« Zivila so v hladilniku v nepokritih posodah. >>>Zivila shranjujte v zaprtih posodah.
Mikroorganizmi, ki prihajajo iz nepokritih posod, lahko povzrocijo neprijetne vonjave.
« Zivila, ki jim je potekel datum uporabe ter pokvarjena Zivila odstranite iz hladilnika.

Vrata se ne zapirajo.

» Ovojnine Zivil preprec€ujejo zapiranje vrat. >>>Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.
+ Hladilnik ne stoji ravno na tleh. >>>Noge hladilnika nastavite, da uravnate hladilnik.
* Neravna ali Sibka tla. >>>Prepriajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Predali so obticali.

- Zivila se dotikajo stropa predala. >>>Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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Prvo procitajte ovaj korisni€ki priruénik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam nas proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i provjeren
po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti ucinkovit rad.

Svakako pazljivo procitajte ovaj korisniCki prirucnik prije uporabe proizvoda te ga
zadrzite za buduce potrebe. Ako proizvod proslijedite nekom drugom, proslijedite mu i
korisniCki prirucnik.

Korisni€ki priruénik pomo¢i ¢e vam da se koristite svojim uredajem brzo i sigurno.
® Procitajte prirucnik prije postavljanja i rada s proizvodom.

® Svakako procitajte sigurnosne upute.

® Cuvaijte priruénik na lako dostupnom mjestu jer vam moze kasnije zatrebati.

® Procitajte ostale dokumente koje ste dobili s proizvodom.

Ne zaboravite da je ovaj korisniCki priru¢nik primjenjiv i na nekoliko drugih modela.
Razlike izmedu modela navedene su u prirucniku.

Objasnjenje simbola

U korisnickom priruéniku upotrebljavaju se sljedeéi simboli:
G vazni podaci ili korisni savjeti.

A Upozorenje na opasnost po zivot i imovinu.

I\ Upozorenje na elektrini napon.

UPOZORENJE!

Kako bi se osigurao normalan rad vaseg zamrzivaca koji koristi kompletno ekolo$ki

prihvatljivo rashladno sredstvo R600a (zapaljivo samo pod odredenim uvjetima),

trebate se pridrzavati slijedecih pravila:

+ Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka oko zamrzivaca.

+ Ne koristiti mehanicka sredstva za ubrzavanje odledivanja, koja nije preporucio
proizvodac.

+ Paziti da se ne oSteti krug rashladnog sredstva.

+ Unutar prostora zamrziva€a za spremanje namirnice ne Koristiti elektricne uredaje
koje nije preporucio proizvodac.

[i] PoDACI

Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu
- ENEHG * % mogu se dobiti unosom slede¢e mrezne stranice i pretragom
po identifikacionom broju vaSeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER’'S NAME MODEL IDENTIFIER —— (*) OZnaci potrodnje elektri€ne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




SADRZAJ

1 Vas hladnjak

2 Vazna siqurnosna upozorenja

Predvidena namjena
Opca sigurnost

Za proizvode s rasprSivacem vode

Sigurnost djece
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Osjetljivi dijelovi tijekom premjestanja

hladnjaka

Prije pokretanja hladnjaka
Elektri¢ni prikljuak

Odlaganje pakiranja

Odlaganje starog hladnjaka
Smjestanje i postavljanje
Promjena lampice za osvjetljenje
Promjena smjera otvaranja vrata
PodeSavanje nozica
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4 Priprema 10
5 Uporaba hladnjaka 11
Plo€a indikatora 11
Dvostruki sustav hladenja 13
Harvest Fresh 13
Uporaba rasprsSivaca za vodu 14
Zamrzavanje svjeze hrane 16
Preporuke za Cuvanje zamrznute
hrane 17
Odmrzavanje 17
Smjestanje hrane 17
Podaci o dubokom zamrzavanju 18
Preporuke za odjeljak za svjezu

hranu 18
6 Odrzavanje i ¢iSéenje 19
Zastita plasticnih povrsina 19
7 Otklanjanje kvara 20

Ovaj proizvod opremljen je izvorom
osvjetljenja energetske klase ,,G“.Izvor
osvjetljenja u ovom proizvodu smiju
zamijeniti samo strucni serviseri.
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Upravljacka ploCa 9. Odjeljak za brzo zamrzavanje
Unutarnje svjetlo 10. Odjeljci za Cuvanje smrznute hrane
Ventilator za svjezu hranu 11. Podesive prednje nozice
Podesive police unutrasnjosti 12. Police za staklenke
Drza€ boca za vino 13. Rasprsivaca za vodu
Kontrolirano povréa smece pokrov ~ 14. Polica za boce
Kontrolirano povréa smece 15. Ventilator zamrzivaca

Posuda za led

G Slike koje se nalaze u ovom priru¢niku s uputama su shematske i mozda ne
odgovaraju vasem proizvodu u potpunosti. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u
proizvodu koji ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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Vazna sigurnosna upozorenja

Procitajte sljedece podatke.
Nepridrzavanje ovih informacija moze
uzrokovati ozljede ili materijalnu Stetu.

U suprotnom ¢e sva upozorenja i obveze
za pouzdanost postati nevaljane.

Vijek trajanja ovoga proizvoda jest 10
godina. Tijekom tog razdoblja originalni
rezervni dijelovi bit ¢e dostupni za
ispravan rad proizvoda.

Predvidena namjena

e Ovaj proizvod namijenjen je uporabi u
zatvorenom prostoru poput kuce ili stana;

e U zatvorenim radnim prostorima poput
trgovina i ureda;

e U zatvorenim prostorima za smjestaj
poput seoskih ku¢a, hotela i pansiona.

e Ne smije se upotrebljavati na
otvorenom.

Op¢a sigurnost

e Kad pozelite odloziti/rijesSiti se
proizvoda, preporucujemo da se obratite
ovlastenom servisu kako biste saznali
potrebne informacije o ovlastenim tijelima
za odlaganje takvog otpada.

e Obratite se ovlastenom servisu za sva
pitanja i probleme povezane s
hladnjakom. Nemojte mijenjati ili dopustiti
drugima da mijenjanju nesto na hladnjaku
bez obavjeStavanja ovlastenog servisa.

e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
sladoled i kockice leda nemoijte jesti
odmah nakon sto ih izvadite iz odjeljka
zamrzivac¢a! (To moze uzrokovati ozljede
od hladnoce u vaSim ustima.)
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e Za proizvode s odjeljkom zamrzivaca:
nemojte stavljati tekucine u bocama i
limenkama u odjeljak zamrzivaca. U
suprotnom moze doc¢i do pucanja.

e Ne dodirujte smrznutu hranu rukama
jer se moze zalijepiti za ruke.

e IskljuCite hladnjak prije CiS¢enja ili
odmrzavanja.

e ParairasprSujuca sredstva za CiSCenje
nikada se ne smiju upotrebljavati u
postupku CiS¢enja i odmrzavanja
hladnjaka. U takvim slu€ajevima para
moze doci u dodir s elektricnim dijelovima
I uzrokovati kratki spoj ili strujni udar.

e Nikada se nemoijte koristiti dijelovima
hladnjaka poput vrata za pridrzavanje ili
stajanje na njima.

e Nemojte se koristiti elektricnim
uredajima unutar hladnjaka.

e Ne ostecujte dijelove u kojima cirkulira
rashladno sredstvo alatima za buSenje ili
rezanje. Rashladno sredstvo koje moze
eksplodirati kad se plinski kanali
isparivaca, produZzeci cijevi ili povrSinski
premazi probuse moze uzrokuje iritaciju
koZe i ozljede oka.

e Ne pokrivajte ili blokirajte otvore za
ventilaciju na hladnjaku bilo kakvim
materijalom.

e Elektricne uredaje smiju popravljati
samo ovlastene osobe. Popravci koje
izvrSe nestrucne osobe stvaraju opasnost
za korisnika.



e U sluCaju bilo kakvog kvara tijekom
odrzavanja ili popravljanja iskljuCite
hladnjak iz napajanja iskljuCivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili
isklju€ivanjem uredaja.

e Ne povlacCite za kabel tijekom
isklju€ivanja utikaca.

e Pica s visokim udjelom alkohola ¢vrsto
zatvorite i postavite uspravno.

e Nikada ne spremajte limenke sa
sprejevima koje sadrze zapaljive i
eksplozivne tvari u hladnjak.

e Ne koristite se mehanickim uredajima
ili ne€im drugim za ubrzavanje postupka
odmrzavanja, nego isklju€ivo one koje
preporucuje proizvodac.

e Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi za
osobe Cije fiziCke, osjetilne ili mentalne
sposobnosti nisu posve razvijene ili za
neiskusne osobe (uklju€ujuci djecu), osim
ako su pod nadzorom osobe odgovorne
za njihovu sigurnosti ili osobe koja ¢e ih
uputiti u uporabu proizvoda.

e Ne ukljuCujte oSteceni hladnjak.
Obratite se serviseru ako imate bilo
kakvih nedoumica.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e |zlaganje proizvoda kisi, snijegu, suncu
i vjetru opasno je za elektricnu sigurnost.

e Obratite se ovlastenom servisu kada
dode do ostecenja kabela za napajanje
kako biste izbjegli opasnost.

e Nikada ne ukljuCujte hladnjak u zidnu
utiCnicu tijekom postavljanja.

Inade moze dodi do opasnosti po Zivot ili
ozbiljne ozljede.
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e Hladnjak je iskljuivo namijenjen
Cuvanju hrane. Ne smije se upotrebljavati
u ikoju drugu svrhu.

e Naljepnica s tehniCkim podacima
nalazi se na lijevoj stijenci unutrasnjosti
hladnjaka.

e Nikada hladnjak ne povezujte sa
sustavima za uStedu energije jer oni
mogu ostetiti hladnjak.

e Ako na hladnjaku postoji plavo svijetlo,
nemojte gledati u njega optickim alatima.

e Za hladnjake kojima se upravlja ru¢no
pricekajte najmanje pet minuta prije
pokretanja hladnjaka nakon nestanka
elektricne energije.

e Ako proizvod prosljedujete drugoj
osobi, trebate proslijediti i ovaj prirucnik
za rad s uredajem.

e |zbjegavajte oStecenje kabela
napajanja tijekom prijevoza hladnjaka.
Presavijanje kabela mozZe uzrokovati
pozar. Nikada ne stavljajte teSke
predmete na kabel napajanja.

e Ne dodirujte utikaC mokrim rukama
tijekom uklju€ivanja proizvoda.

e Ne ukljuCujte hladnjak ako zidna
utiCnica nije dobro pri¢vrs¢ena.

e Voda se ne smije rasprSivati na
unutarnje ili vanjske dijelove radi
sigurnosnih razloga.



e Nemojte rasprSivati tvari koje sadrze
zapaljive plinove poput propana u blizini
hladnjaka kako biste izbjegli opasnost od
pozara i eksplozije.

e Nikada na hladnjak nemojte stavljati
posude s vodom jer njihovo prolijevanje
moze uzrokovati struni udar ili pozar.

e Nemojte hladnjak prepuniti hranom.
Ako se prepuni, hrana moze pasti i
ozlijediti vas te ostetiti hladnjak kad
otvorite vrata.

e Nikada ne stavljajte predmete na
hladnjak jer mogu pasti kad otvarate ili
zatvarate vrata.

e Proizvodi poput cjepiva, lijekova
osjetljivin na toplinu, znanstvenih
materijala itd. ne smiju se Cuvati u
hladnjaku jer je za njih potrebna precizna
temperatura.

e [skljuCite hladnjak ako se njime necete
koristiti duze vrijeme. Problem s kabelom
za napajanje moze uzrokovati pozar.

e Vrh utikaCa treba se redovito Cistiti
suhom krpom. U suprotnom moze dodi
do pozara.

e Hladnjak se moze micati ako podesive
nozice nisu pravilno pricvrs¢ene za pod.
Pravilnim pri¢vrs¢éivanjem podesivih
nozica na podu mozete sprijeCiti
pomicanje hladnjaka.

e Tijekom noSenja hladnjaka nemojte ga
drzati za ruc¢ku vrata. U suprothom moze
puknuti.

e Kad proizvod morate smjestiti uz drugi
hladnjak ili zamrzivaC, udaljenost treba
iznositi najmanje 8 cm. U suprotnom
susjedne bocne stijenke mogu postati
vlazne.
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Za proizvode s rasprsSivacem
vode;

Najnizi tlak vode moze iznositi 1 bar.
Najveci tlak vode moze iznositi 8 bara.
e Upotrebljavajte iskljucivo pitku vodu.

Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, kljuc trebate
drzati izvan dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom kako
bi se sprijeCilo neovlasteno koriStenje
proizvodom.

Uskladenost s Uredbom o
elektroni¢koj opremi (WEEE) i
zbrinjavanju otpada

5

Simbol I proizvodu ili pakiranju
oznacCava da se proizvodom ne smije
rukovati kao kuc¢nim otpadom. Umjesto
toga, treba se predati u odgovarajucem
centru za reciklazu elektriCne i
elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda,
pomoci Cete u sprjeCavanju mogucih
negativnih posljedica na okolinu i zdravlje
ljudi, koji bi inace bili uzrokovani
neodgovarajué¢im rukovanjem otpadom
ovog proizvoda. Za detaljnije informacije
o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite
se u ured lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za zbrinjavanje otpada ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.



Podaci o pakiranju

Ambalazni materijali proizvoda
proizvode se od materijala koji se mogu
reciklirati u skladu s nasim drzavnim
propisima o zastiti okoliSa. Ne odlazite
ambalazne materijale zajedno s otpadom
iz ku¢anstva ili drugim otpadom. Odnesite
ih u sabirne centre ambalaznog otpada
koje su odredile lokalne vlasti.

Ne zaboravite...

Svaki predmet za recikliranje
neophodan je za oCuvanje prirode i
drzavnog bogatstva.

Ako zelite sudjelovati u ponovnom
iskoristavanju ambalaznog materijala,
moZzete se obratiti organizacijama za
zastitu okolisa ili lokalnoj upravi.

HCA upozorenje

Ako rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R600a:

Ovaj je plin zapaljiv. Zato pazite da
tijekom uporabe i transporta ne ostetite
sustav za hladenje i cijevi. U slu€aju
oStecenja, drzite uredaj podalje od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozraCujete sobu u kojoj se nalazi
uredaj.

Vrsta plina koji se upotrebljava u
proizvodu navedena je na naljepnici vrste
uredaja koja se nalazi na lijevoj unutarnjoj
stijenci hladnjaka.

Nikada nemojte odlagati ovaj proizvod
zapaljivanjem.
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Radnje za ustedu energije

e Ne ostavljajte vrata hladnjaka
otvorenima na duze vrijeme.

e Ne stavljajte vru¢u hranu ili pi¢a u
hladnjak.

e Nemojte prepuniti hladnjak kako bi
kruZenje zraka u unutrasnjosti nesmetano
teklo.

e Ne postavljajte hladnjak pod izravnu
suncevu svjetlost ili u blizinu uredaja koji
Isijavaju toplinu, poput pecnica, perilica
suda ili radijatora. Hladnjak drzite na
minimalnoj udaljenosti od 30 cm od
izvora topline i na minimalnoj udaljenosti
od 5 cm od elektricnih peénica.

e \odite raCuna o tome da hranu ¢uvate
u zatvorenim posudama.

e Za uredaje s odjeljkom zamrzivaca:
mozete spremiti maksimalnu koli€inu
hrane u zamrzivac kad uklonite policu ili
ladicu zamrzivaca. Vrijednost potrosnje
energije koja je navedena za va$
hladnjak je odredena tako da je uklonjena
polica ili ladica Skrinje i pod maksimalnim
opterecenjem. Ne postoji opasnost od
uporabe police ili ladice prema oblicima i
veliCinama hrane koje ¢e se zamrznuti.

e Odmrzavanje smrznute hrane u
odjeljku hladnjaka uStedit ¢e energiju te
saCuvati kvalitetu hrane.

HR



Postavljanje

/\ U slu€aju da se podaci koji su
navedeni u korisniCkom prirucniku ne
uzmu u obzir, proizvodac nece biti
odgovoran za moguce nezgode.

Osijetljivi dijelovi tijekom
premjestanja hladnjaka

1. Hladnjak treba biti isklju¢en. Prije
prijevoza hladnjaka, trebate ga isprazniti i
oCistiti.

2. Prije ponovnog pakiranja police,
dodatke, odjeljke itd. unutar hladnjaka
trebate priCvrstiti ljepljivom trakom i
zastititi od udara. Pakiranje se treba
osigurati ¢vrstom trakom ili uzetom i
morate se strogo pridrZavati pravila za
prijevoz koja se nalaze na pakiranju.
3. Originalno pakiranje i materijali od
pjene se trebaju Cuvati zbog buduceg
transporta ili selidbe.

Prije pokretanja hladnjaka,

Prije uporabe hladnjaka provjerite
sljedece:
1. Ocistite unutradnjost hladnjaka kako je
preporuéeno u dijelu "Ciséenje i
odrzavanje".
2. Ukljucite utika€ hladnjaka u zidnu
utiCnicu. Kad se otvore vrata hladnjaka,
ukljucit ¢e se unutrasnja lampica.

3. Cut ée se zvuk kad kompresor
zapocne s radom. Tekucine i plinovi
zabrtvljeni u rashladnom sustavu takoder
mogu stvarati buku, ¢ak i kad kompresor
ne radi i to je potpuno normalno.

4. Predniji krajevi hladnjaka mogu biti topli
na opip. To je normalno. Ova podrucja su
napravljena da budu topla da bi se se
izbjegla kondenzacija.
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Elektri€ni prikljuc¢ak

Povezite proizvod s uzemljenom
utiCnicom koju Stiti osigurac
odgovarajuéeg kapaciteta.

Vazno:

Prikljuak mora biti u skladu s
drzavnim propisima.

e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavljanja.

e Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka jamci se samo ako je
uzemljenje u vasoj kuci u skladu sa
standardima.

e Napon naveden na naljepnici koja se
nalazi ne lijevoj unutrasnjoj stijenci
proizvoda treba odgovarati naponu vase
mreze.

e Za povezivanje s elektricnom
mrezom nemojte upotrebljavati
produzne kablove i viSestruke
uti€nice.

/\ Osteceni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektriCar.

/\ Proizvod ne smijete ukljucivati prije
popravka! Postoji opasnost od elektricnog
udara!

Odlaganje pakiranja

Ambalazni materijali mogu biti opasni
za djecu. Ambalazne materijale drzite
izvan dosega djeca ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama za
odlaganje vase lokalne uprave. Ambalazu
ne izbacujte s uobi¢ajenim kuénim
otpadom, nego na mjesta koja je lokalna
uprava namijenila prikupljanju
ambalaznog otpada.

Pakiranje vaseg proizvoda
proizvedeno je od materijala koji se mogu
reciklirati
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Odlaganje starog hladnjaka

Odlaganje starog hladnjaka bez Stete
za okolis.
e Mozete se obratiti ovlastenom
dobavljacu ili centru za sakupljanje
otpada u vasoj lokalnoj upravi radi
odlaganja hladnjaka.

Prije odlaganja hladnjaka izrezite
elektricni utikaca i onesposobite brave na
vratima, ako postoje, kako bi se djecu
zastitilo od opasnosti.

Smjestanje i postavljanje

/\ Ako ulazna vrata prostorije u koju Cete
postaviti hladnjak nisu dovoljno Siroka za
prolazak hladnjaka, nazovite ovlasteni
servis kako bi oni uklonili vrata hladnjaka
i bo€no ga unijeli kroz vrata.

1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto koje
dopusta laku uporabu.

2. Drzite vas hladnjak podalje od izvora
topline, vlaznih mjesta i direktne sunceve
svjetlosti.

3. Da bi se postigao ucinkoviti rad, oko
vaseg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija. Ako se hladnjak
treba postaviti u otvor u zidu, mora
postojati udaljenost najmanje 5 cm od
plafona i 5 cm od zida. Ne stavljajte
uredaj na materijale kao $to su tepisi ili
tepisoni.

4. Stavite svoj hladnjak na ravnu povrSinu
poda da biste sprijecili udarce.
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Promjena lampice za osvjetljenje

Kako biste zamijenili Zzarulju/LED-
lampicu za osvjetljenje hladnjaka,
nazovite ovlasteni servis.

Lampa koja se koristi u ovom uredaju
nije podesna za uporabu za osvijetljenje
doma. Predvidena namjena ove lampe je
da pomogne korisniku da stavi hranu u
hladnjak/Skrinju na siguran i ugodan
nacin.

Svjetilike ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura nizih
od -20°C.

Promjena smjera otvaranja vrata

Smijer otvaranja vrata moze se
promijeniti u skladu s mjestom na kojem
Cete ga upotrebljavati. Ako je to potrebno,
pozovite svoj najblizi ovlasteni servis.

PodeSavanje nozica

Ako vas hladnjak stoji neravno;

Hladnjak mozete uravnoteziti
okretanjem prednjih nozica na nacin
prikazan na slici. kut gdje se nalaze noge
je spusten kad okrenete u smjeru crne
strelice a dize se kad okrenete u
suprotnom smjeru. Ovaj postupak ce biti
lakSi ako nekoga zamolite da malo
podigne hladnjak.




Priprema

e Hladnjak trebate postaviti na najmanju
udaljenost od 30 cm od izvora topline
poput plamenika, peénica, grijalica i
Stednjake te na najmanju udaljenost od 5
cm od elektri¢ni pe¢nica. Ne smijete ga
stavljati pod izravnu suncevu svjetlost.

e Sobna temperatura u prostoriji gdje
Cete postaviti hladnjak treba iznositi
najmanje 10°C. Kako biste oCuvali
njegovu ucinkovitost, nemojte hladnjak
drzati u hladnijim uvjetima.

e Vodite raCuna o temeljitom CiS¢enju
unutrasnjosti hladnjaka.

e Ako Cete postaviti dva hladnjaka
jednog uz drugoga, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

e Kad prvi put ukljucite hladnjak, drzite
se sljedecih uputa tijekom prvih Sest sati.

e \/rata nemojte Cesto otvarati.

e Hladnjak mora biti prazan, bez ikakve
hrane.

e Ne iskljuCujte hladnjak. Ako dode do
nestanka elektricne energije na koji ne

mozete utjecati, proCitajte upozorenja u
dijelu ,Preporucena rjeSenja problema”.

e Originalna ambalaza i materijali od
pjene trebaju se Cuvati zbog prijevoza ili
selidbe u buduénosti.
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Uporaba vaseg hladnjaka

Ploc¢a indikatora

Ploca indikatora omoguc¢uje vam
postavljanje temperature i upravljanje
drugim funkcijama koje su povezane

s proizvodom bez otvaranja vrata
proizvoda. Samo pritisnite natpise na
odgovarajuéim tipkama za

postavke funkcija.

1. Indikator upozorenja nestanka el.
energije / upozorenja visoke
temperature / upozorenja o pogresci

Ovaj indikator () svijetli tijekom nestanka
elektriCne energije, pogreske visoke
temperature i upozorenja o pogresci.
Tijekom dugotrajnih nestanaka el.
energije, najveca temperatura koju
odjeljak zamrziva€a postigne prikazat ¢e
se na digitalnom zaslonu. Nakon
provjere hrane u odjeljiku zamrzivaga (£)
pritisnite tipku za isklju€ivanje alarma da
biste izbrisali upozorenje.

Pogledajte odjeljak ,preporucena
rieSenja za otklanjanje kvara” u
priruéniku ako vidite da ovaj indikator
svijetli.

2. Funkcija ustede energije (zaslon je
iskljucen):

Ako se vrata proizvoda €uvaju dugo,
funkcija za ustedu energije automatski se
aktivira nakon 1 minute, a simbol za
usStedu energije svijetli. (+* )

Kada je funkcija za ustedu energije
uklju€ena, iskljucit Ce se svi znakovi na
zaslonu osim znaka za uStedu energije.
Kada je funkcija za ustedu energije
uklju€ena, ako se pritisne bilo koja tipka
ili se otvore vrata, ponistit ce se funkcija
za uStedu energije i znakovi na prikazu
vratit e se u uobi€ajeno stanje.
Funkcija za uStedu energije ukljuCuje se
tijekom isporuke iz tvornice te se ne
moze iskljuciti.

] *Neobavezno: Slike u ovom korisni¢kom prirucniku skice su i mozda ne
odgovaraju u potpunosti proizvodu. Ako vas proizvod ne sadrzi odgovarajuce
dijelove, informacije se odnose na druge modele.
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3. Funkcija brzog hladenja
Pritisnite ovaj gumb za ukljuCivanije ili

isklju¢ivanje funkcije brzog hladenja (.ﬂ )

(G Koristite se funkcijom brzog hladenja
kada zelite brzo ohladiti hranu u odjeljku
hladnjaka. Ako Zelite ohladiti velike
koli€ine svjeze hrane, preporucCuje se da
ukljucite ovu funkciju prije stavljanja
hrane u hladnjak.

G Ako ga ne opozovete, brzo hladenje
automatski ¢e se iskljucCiti nakon 1 sati ili
kada odjeljak hladnjaka dosegne
potrebnu temperaturu.

G ova funkcija ne poziva se ponovno
kad se vrati napajanje nakon nestanka
el. energije.

4. Tipka za postavljanje temperature
odjeljka hladnjaka

Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka hladnjaka na 8, 7,
6, 5, 4, 3, 2, 1, 8... Pritisnite ovu tipku da
biste postavili Zeljenu temperaturu za
odjeljak hladnjaka. (‘B

5. Funkcija Odmor

Da biste aktivirali funkciju odmora
pritisnite ovu tipku (’%') na 3 sekunde i
aktivirat ¢e se indikator naCina odmora
D).

Kad je aktivirana funkcija odmora, “- -”
prikazuje se na indikatoru temperature
odjeljka hladnjaka i u njemu nema
aktivnog hladenja. Kada je ova funkcija
uklju¢ena, odjeljak hladnjaka nije
prikladan za pohranu hrane. Ostali
odjeljci hladit ¢e se prema postavljenoj
temperaturi.

Da biste opozvali ovu funkciju, pritisnite
ponovno tipku za funkciju odmora.
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6. Upozorenje za isklju€ivanje alarma:
U slucCaju alarma za nestanak el. energije
/ alarma za visoku temperaturu, nakon
provjere hrane u odjeljku zamrzivaca
pritisnite tipku za isklju¢ivanje alarma (£)
da biste izbrisali upozorenije.

7. Zaklju€avanje tipki

Pritisnite tipku za zakljuCavanje tipki
(@3”) istovremeno na 3 sekunde. lkona
zakljuCavanija tipki (3) zasvijetlit ¢e i
nacin zaklju€avanja tipki bit ¢e ukljucen.
Tipke nece raditi ako je nacin
zakljuavanja tipki ukljuen. Pritisnite
ponovno istovremeno tipku za
zakljuCavanije tipki i drzite je 3 sekunde.
Znak zakljuCavanja tipki iskljucit Ce se i
uredaj ¢e izaci iz na€ina zakljuavanja
tipki.

Pritisnite tipku za zakljuéavanje tipki
ako zelite sprijeCiti mijenjanje postavke
temperature hladnjaka (@3”).

8. Eco-fuzzy

Pritisnite i drzite eko fuzzy tipku jednom
za aktivaciju eko neizrazite funkcije.
Hladnjak ¢e poceti raditi u
najekonomicnijem nacinu rada najmanje
6 sati kasnije i indikator ekonomi¢ne
uporabe ukljucit ¢e se kad je funkcija

aktivna (?f). Pritisnite i drzite tipku za
funkciju eco fuzzy 3 sekunde da biste
iskljucili ovu funkciju.

Indikator ¢e svijetliti 6 sati nakon
ukljuCivanja funkcije eco-fuzzy.

9. Tipka postavke temperature
odjeljka zamrzivaca

Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka zamrziva¢a na -18,
-19, -20, -21, -22, -23, -24, -18...
Pritisnite ovu tipku da biste postavili
temperaturu odjeljka zamrziva€a na

zeljenu vrijednost.(-ca)



10. Icematic off indikator (samo na
proizvodima s icematic stroj)

Pokazuje je li ledomat ukljucen ili
iskljucen. (°/03”) Ako je ukljucen, ledomat
ne radi. Da biste ponovno ukljucili
ledomat, pritisnite i drzite tipku za
uklju€ivanje/iskljucivanje na 3 sekunde.

Gl Kada se odabere ova funkcija, protok
vode iz spremnika vode zaustavit ¢e se.
Medutim, led koji je ve¢ stvoren moze se
uzeti iz ledomata.

11. Tipka funkcije za brzo zamrzavanje
| tipka za ukljucivanjel/iskljuéivanje
ledomata

Pritisnite ovu tipku da biste aktivirali ili
deaktivirali funkciju brzog zamrzavanja.
Kada ukljudite funkciju, odjeljak
zamrzivaca hladit ¢e na temperaturu nizu
od postavljene vrijednosti. (-U)

b

pritisnite i drzite na tri sekunde (samo na
proizvodima s icematic stroj).

Koristite se funkcijom brzog zamrzavanja
kada zelite brzo zamrznuti hranu u
odjeljku hladnjaka. Ako Zelite zamrznuti
velike koli€ine svjeze hrane, preporucuje
se da ukljucite ovu funkciju prije
stavljanja hrane u hladnjak.

(] Ako ga ne opozovete, brzo
zamrzavanje automatski e se iskljuciti
nakon 25 sata ili kada odjeljak hladnjaka
dosegne potrebnu temperaturu.

G ova funkcija ne poziva se ponovno
kad se vrati napajanje nakon nestanka
el. energije.

Dvostruki sustav hladenja:

Vas hladnjak opremljen je s dva
odvojena sustava za hladenje da bi se
hladio odjeljak za svjezu hranu i odjeljak
zamrzivaca. Na taj nacin se zrak iz
odjeljka sa svjezom hranom ne mijeSa sa
zrakom iz odjeljka hladnjaka.
Zahvaljujuci tim posebnim sustavima
hladenja, brzina hladenja puno je visa od
drugih hladnjaka. Mirisi u odjeljcima se
ne mijeSaju. Takoder se postize i usteda
energije jer se automatsko odmrzavanje
vrSi pojedinacno.

Harvest Fresh

Voce i povrée pohranjeno u odjeljcima za
voce i povrée osvijetljenim plavim
svjetlom nastavlja da vrsi fotosintezu
pomocu efekta valnih duljina plave
svjetlosti i na taj naCin sadrzaj vitamina u
njima ostaje sacuvan.

Ako otvorite vrata hladnjaka tokom
perioda mraka HarvestFresh tehnologije,
hladnjak ce to automatski otkriti i
omoguciti da plavo-zeleno ili crveno
svjetlo osvijetle odjeljke za voce i povrce,
radi vaSe ugodnosti. Nakon sto zatvorite
vrata hladnjaka, period mraka ce se
nastaviti, predstavijajuci period noci
tokom dnevnog ciklusa.
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Uporaba rasprsivac¢a za vodu
*neobavezno

GI Normalno je da ¢e prvih nekoliko ¢asa
vode uzetih s rasprSivaca biti tople.

Gl Ako se rasprsivac za vodu ne
upotrebljava duze vrijeme, prolijte prvih
nekoliko ¢asa vode da biste dobili Cistu
vodu.

1. Gurnite prema unutra polugu
spremnika za vodu pomocu vase Case.
Ako upotrebljavate mekanu plasti¢nu
Casu, bit ¢e jednostavnije gurnuti polugu
rukom.

2. Kada se ¢aSa napuni do razine koju
Zelite, otpustite polugu.

G Imajte na umu da koli€ina vode koja
teCe iz rasprSivaca ovisi o tome koliko
pritisnete polugu. Kako razina vode u
va$oj Salici/€aSi raste, polako smanijujte
pritisak na polugu da biste sprijecili
prelijevanje.

Ako lagano pritisnete rucicu, voda ¢e
kapati; to je normalno i nije kvar.

Punjenje spremnika rasprSivaca za
vodu

Spremnik za vodu se nalazi unutar police
vrata.

1. Otvorite poklopac spremnika.

2. Napunite spremnik svjezom pitkom
vodom.

3. Zatvorite Cep.

G Nemojte puniti spremnik bilo kojom
teku¢inom osim vode, kao S$to su vocni
sokovi, gazirana pica ili alkoholna pica
koja nisu podesna za uporabu s
rasprSivaCem za vodu. Pipa za vodu Ce
se pokvariti do nepopravljivosti ako se
koriste te vrste tekucina. Jamstvo ne
pokriva takvu uporabu.

Neke kemijske tvari i aditivi koji su
sadrzani u toj vrsti pi¢a/tekuc¢ina mogu
oStetiti materijal spremnika za vodu.

G Upotrebljavajte samo Cistu pitku vodu.
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O Kapacitet spremnika za vodu iznosi 3
litre; nemojte prepuniti.

Ciséenje spremnika za vodu

1. Izvadite spremnik za vodu unutar
police vrata.

2. Uklonite policu na vratima tako da je
drzite s obje strane.

3. Uhvatite spremnik za vodu s obje
strane i uklonite ga s kutom od 45°C.

4. Otvorite poklopac spremnika za vodu i
oCistite spremnik.

Gl Dijelovi spremnika za vodu i
rasprSivaca za vodu ne smiju se prati u
perilici.

Podloska za kapanje

Voda koja kapa tijekom uporabe pipe za
vodu se sakuplja u podloski.

|zvadite plasticni filtar kako je prikazano
na slici.

Uklonite nakupljenu vodu €istom i suhom
Krpom.
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Zamrzavanje svjeze hrane

e Omotajte ili prekrijte hranu prije
stavljanja u hladnjak.

e VVru¢a hrana mora se ohladiti na sobnu
temperaturu prije stavljanja u hladnjak.

e Hrana koju Zelite zamrznuti mora biti
svjeza i dobre kvalitete.

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijeCilo suSenje ¢ak i ako ¢e se Cuvati
kratko vrijeme.

e Materijali kojima se koristite za
pakiranje moraju biti otporni na hladnocu
i vlagu te ne smiju propustati zrak.
Materijal pakiranja za hranu mora biti
dovoljno ¢vrst i otporan. U suprotnom
hrana moze postati tvrda te probusiti
pakiranje zbog zamrzavanja. Vazno je
dobro zatvoriti pakiranje kako bi se hrana
sigurno spremila.

e Smrznutom se hranom koristite odmah
nakon odmrzavanja i ne smije se
ponovno zamrzavati.

e Stavljanje tople hrane u odjeljak
zamrzivaCa uzrokuje stalan rada sustava
za hladenje dok se hrana u potpunosti ne
smrzne.

e Pridrzavajte se sljedecih uputa za
najbolje rezultate.
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1. Nemojte zamrzavati prevelike koliCine
istodobno. Kvaliteta hrane se najbolje
Cuva ako se zamrzava $to je brze
moguce.

2. Posebno pazite da ne mijeSate veé
zamrznutu i svjezu hranu.

3. Vodite raCuna o tome da sirova hrane
ne dodiruje skuhanu hranu u hladnjaku.
4. Maksimalni volumen pohrane
zamrznute hrane postiZze se bez uporabe
ladica u odjeljku zamrzivac¢a. PotroSnja
energije vaseg uredaja navedena je kad
je odjeljak zamrzivaCa popunjen na
policama, no bez uporabe ladica.

5. Preporucuje se da za pocetno
zamrzavanje hranu stavljate na gornju
policu Skrinje.

R



Postavka odjeljka | Postavka odjeljka | Objasnjenja
zamrzivaca hladnjaka
-18°C 4°C To je normalna preporucena postavka.
20, -22 ili -24°C 4°C Ove postavke su preporucene kad sobna
temperatura prelazi 30°C.
Koristite kad Zelite zamrznuti svoju hranu
. u kratkom vremenu. PreporuCuje se
Brzo zamrzavanje 4°C . N . :
njegova uporaba za odrzavanje kvalitete
mesnih i ribljih proizvoda.
Ako mislite da odjeljak nije dovoljno
-18°C ili hladnije 2°C hladan zbog tople okoline ili estog

otvaranja i zatvaranja vrata.

-18°C ili hladnije Brzo hladenje

Mozete ga koristiti ako je odjeljak vaseg
hladnjaka prepunjen ili Zelite brzo ohladiti
hranu. Preporucuje se da ukljucite
funkciju brzog hladenja 4-8 sati prije
stavljanja hrane.

Preporuke za €uvanje zamrznute
hrane

e Zapakirana smrznuta hrana treba biti
spremljena u skladu s uputama
proizvodaca, u odjeljku za pohranu
smrznute hrane.

e Kako biste osigurali odrZzavanje visoke
kvalitete proizvodac¢a smrznute hrane i
trgovca, imajte na umu sljedece:

1. Pakiranja stavite u zamrzivac sto
prije nakon kupnje.

2. Provjerite je li sadrzaj pakiranja
oznacen i je li naveden datum.

3. Ne prelazite datume "Koristiti do",
"Rok uporabe" na pakovaniju.

Odmrzavanje

Pretinac za zamrzavanje automatski
odmrzava.

17 | HR

Stavljanje hrane

) Razlidita zamrznuta
Police e
o hrana kao Sto je meso,
odjeljka : .
D riba, sladoled, povrée
zamrzivaca )
itd.
Drzac jaja Jaje
Police Hrana u loncima,
odjelika pokrivenim tanjurima i
hladnjaka zatvorenim posudama
Police vrata | Mala i pakirana hrana ili
odjeljka pi¢a (kao Sto su mlijeko,
hladnjaka vocni sok i pivo)
Odjeljak za ..,
i Povrce i voée
povrée
Odjeljak za | Delikatese (sir, maslac,
svjezu hranu salama itd.)




Podaci o dubokom zamrzavanju

Hrana se mora smrznuti Sto brze kako
bi zadrzala kvalitetu.

TSE norma zahtijeva (prema
odredenim uvjetima mjerenja) da
hladnjak zamrzava najmanje 4,5 kg hrane
na sobnoj temperaturi od 32 °C do -18 °C
ili nize unutar 24 sata za svakih 100 litara
mase u zamrzivacu.

Moguce je hranu sacCuvati na duze
vrijeme samo na temperaturi od -18 °C ili
niZoj.

Mjesecima mozete odrzavati hranu
svjezom (pri temperaturi od -18°C ili nizoj
u dubokom zamrzavaniju).

UPOZORENJE! A

e Hrana se moze podijeliti u porcije
prema obiteljskim dnevnim ili obro¢nim
potrebama.

e Pakirajte hranu vakumirano da bi se
sprijeCilo suSenje Cak i ako Ce se Cuvati
kratko vrijeme.

Materijal potreban za pakiranje:

e Ljepljiva traka otporna na hladnocu
e Naljepnica

e Gumice

e Olovka

Materijali kojima se koristite za
pakiranje hrane moraju biti nepoderivi i
otporni na hladnodu, vlagu, mirise, ulja i
kiseline.

Hrana za zamrzavanje ne smije doci u
dodir s prethodno smrznutom hranom
kako bi se sprijeCilo djelomicno
odmrzavanje. Odmrznuta hrana mora se
pojesti i ne smije se ponovno zamrzavati.

Preporuke za odjeljak za svjezu

hranu
*neobavezno

e Ne dopustajte hrani da dodiruje senzor
temperature u odjeljku za svjezu hranu.
Kako bi odjeljak za svjezu hranu zadrzao
idealnu temperaturu, senzor ne smije biti
zakrcen hranom.

e Ne stavljajte vru¢u hranu u proizvod.

l
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n Odrzavanje i €iS¢enje

A\ Nikada sa Cis¢enje nemoijte
upotrebljavati benzin, benzen ili
slicne tvari.

I\ PreporuCujemo da prije CiS€enja
iskljuCite uredaj.

I\ 7a ¢iS¢enje nikada ne upotrebljavajte
oStre predmete, sapun, univerzalna
sredstva za CiS¢enje, deterdzent ili
vosak za poliranje.

Za CiSc¢enje kucista hladnjaka
koristite se mlakom vodom i dobro
obriSite hladnjak.

Koristite se ocijedenom viaznom
krpom u otopini jedne ZliCice sode
bikarbone s pola litre vode kako biste
o istili unutradnjost i obrisali suhom
krpom.

A Vodite raduna o tome da voda ne ude
kuciste lampice i druge elektriCne
dijelove.

I\ Ako se hladnjakom necete koristiti
duZe vrijeme, iskljuCite kabel za
napajanje, izvadite svu hranu, o istite
ga i ostavite vrata otvorena.

] Redovito provjeravajte brtve na
vratima kako biste bili sigurni da su
Ciste i da na njima nema hrane.

A\ Da biste uklonili police iz vrata,
izvadite sav sadrzaj i zatim police
pogurajte prema gore.

A za CiS¢enje vanjskih povrsina ili
kromiranih dijelova proizvoda nikada
ne upotrebljavajte sredstva za
CiScenje ili vodu koji sadrze klor. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrSinama.
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Zastita plasti¢nih
povrsina

Gl Ne stavljate tekuée ulje ili obroku
kuhane s uljem u hladnjak bez
zatvorenih posuda jer mogu ostetiti
plastiCne povrsine vaseg hladnjaka. U
slu€aju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasticnim povr§inama, odmah o istite
i isperite odgovarajuce dijelove povrsine
toplom vodom.



Otklanjanje kvara

Pregledajte popis prije pozivanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i novac. Popis
sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posljedica oStecenja u proizvodniji ili upotrebe
materijala. Neke od opisanih znacCajki mozda ne postoje na vaSem proizvodu.

Hladnjak ne radi.

« Utikag nije pravilno stavljen u utiénicu. >>>Cvrsto umetnite utika& u utiénicu.
* Pregorio je osiguracC utiCnice na koju je hladnjak priklju€en ili je pregorio glavni
osigurac. >>>Provjerite osigurac.

Kondenzacija na stjenkama odjeljka hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA
HLADENJA i FLEKSI ZONA).

» Okolina je vrlo hladna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta gdje temperatura
pada ispod 10°C.

- Cesto ste otvarali vrata. >>>Nemojte Eesto otvarati i zatvarati vrata hladnjaka.

* Okolina je vrlo vlazna. >>>Hladnjak ne postavljajte na mjesta s velikom vlagom.
* Hrana koja sadrzi tekuc€inu sprema se u otvorenim posudama. >>>Nemojte
spremati hranu s tekuc¢im sadrzajem u otvorenim posudama.

+ Vrata hladnjaka ostala su odSkrinuta. >>>Zatvorite vrata hladnjaka.

» Termostat je postavljen na vrlo hladnu razinu. >>>Postavite termostat na
odgovarajucu razinu.

Kompresor ne radi

« Zastitni termicki dio kompresora pregorjet ¢e tijekom naglih nestanaka struje ili
iskljuCivanja prikljuCaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje hladnjaka
jos uvijek nije uravnotezen. Hladnjak ¢e poceti s radom nakon otprilike 6 minuta.
Molimo nazovite servis ako se va$ hladnjak ne ukljuci na kraju ovog razdoblja.

* Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. >>>To je uobi€ajeno za hladnjak s potpunim
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje odvija se periodi¢no.

* Hladnjak nije uklju€en u uti€nicu. >>>Provjerite je li utikac pravilno postavljen u
utiCnicu.

 Postavke temperature nisu pravilno postavljene. >>>QOdaberite odgovarajuéu
vrijednost temperature.

* Doslo je do nestanka struje. >>>Hladnjak pocinje s uobicajenim radom kad se vrati
napajanje.

Buka tijekom rada povecéava se kada hladnjak radi.

* Radne performanse hladnjaka mogu se promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavlja kvar.
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Hladnjak radi €esto ili dugotrajno.

* Novi proizvod mozda je Siri od prethodnog. Veci hladnjaci rade dulje.

» Sobna je temperatura mozda visoka. >>>Normalno je da uredaj radi dulje vrijeme u
toploj okolini.

» Hladnjak je mozda nedavno uklju€en ili napunjen hranom.

>>>Kada je hladnjak nedavno ukljuCen ili je u njega stavljena hrana, trebat Ce vise
vremena da postigne postavljenu temperaturu. To je normalno.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli¢ine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vru¢u hranu u hladnjak.

* Vrata se mozda Cesto otvaraju ili ostavljaju odskrinuta. >>>Topli zrak koji je usao u
hladnjak uzrokuje duza razdoblja rada. Nemojte ¢esto otvarati vrata.

* Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mozda su odskrinuta. >>>Provijerite jesu li vrata
zatvorena do kraja.

* Hladnjak je podeSen na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite temperaturu hladnjaka
na topliju razinu i priCekajte dok se temperatura ne postigne.

*Brtva vrata hladnjaka ili zamrzivaa mozda je prljava, istroSena, oStecena ili nije
dobro sjela. >>>0¢istite ili zamijenite brtvu. OStecena/slomljena brtva uzrokuje dulji
rad hladnjaka kako bi se odrZala trenutana temperatura.

Temperatura zamrzivaca vrlo je niska, dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

* Temperatura zamrzivaCa postavljena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provijerite.

Temperatura hladnjaka vrlo je niska, dok je temperatura zamrzivaca dovoljna.

* Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo nisku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na toplije i provijerite.

Hrana koja se ¢uva u ladicama odjeljka hladnjaka zamrznuta je.

» Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Podesite
temperaturu hladnjaka na hladnije i provijerite.

Temperatura u hladnjaku ili zamrziva€u vrlo je visoka.

* Temperatura hladnjaka podeSena je na vrlo visoku temperaturu. >>>Postavka
temperature odjeljka hladnjaka utjeCe na temperaturu zamrzivaca. Mijenjajte
temperature hladnjaka ili zamrziva€a i ¢ekajte dok odgovarajuci odjeljci ne postignu
dovoljnu temperaturu.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata.

* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

* Hladnjak je nedavno ukljuCen ili je u njega stavljena hrana. >>>To je normalno.
Kada je hladnjak nedavno uklju€en ili je u njega stavljena hrana, trebat ¢e dulje
vremena da postigne postavljenu temperaturu.

* Mozda su nedavno u hladnjak stavljene velike koli€ine vruce hrane. >>>Ne
stavljajte vru¢u hranu u hladnjak.

21 | HR




Vibracije ili buka.

* Pod nije ravan ili stabilan. >>>Ako se hladnjak ljulja tijekom laganog pomicanja,
uravnotezite ga podeSavanjem nozica. Pazite takoder da je pod ravan i da dovoljno
jak da moze nositi hladnjak.

* Predmeti stavljeni na hladnjak mogu uzrokovati buku. >>>Uklonite predmete s
hladnjaka.

Iz hladnjaka se ¢uje buka poput toka tekuéine, Spricanja itd.

* Protok tekucine i plinova dogada se u skladu s radnim principima vaseg hladnjaka.
To je normalno i ne predstavlja kvar.

Iz hladnjaka dopire zvizdanje.

* Ventilatori se upotrebljavaju za hladenje hladnjaka. To je normalno i ne predstavlja
kvar.

Kondenzacija na unutarnjim stjenkama hladnjaka.

* Toplo i vlazno vrijeme povecava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i ne
predstavlja kvar.

* Mozda ste Cesto otvarali vrata ili ih ostavljali odSkrinutima na duze vrijeme.
>>>Nemojte Cesto otvarati vrata. Zatvorite ih ako su otvorena.

* Vrata su odskrinuta. >>>Zatvorite vrata do kraja.

Vlaga se pojavljuje na vanjskom dijelu hladnjaka ili izmedu vrata.

* Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno normalno kad je vrijeme vlazno. Kad je
vlaznost manja, kondenzat e nestati.

Neugodan miris unutar hladnjaka.

* Ne obavlja se redovito CiS¢enje. >>>Redovito Cistite unutrasnjost hladnjaka
spuzvom, mlakom vodom ili sodom bikarbonom otopljenom u vodi.

* Neugodan miris mozZda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja.
>>>Upotrijebite drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.

« Hrana je stavljena u hladnjak u nepokrivenim posudama. >>>Cuvajte hranu u
zatvorenim posudama. Mikroorganizmi koji se Sire iz nepokrivenih posuda mogu
uzrokovati neugodne mirise.

* Iz hladnjaka uklonite hranu kojoj je istekao rok trajanja i koja je pokvarena.

Vrata se ne zatvaraju.

 Pakiranja hrane moZzda sprje€avaju zatvaranje vrata. >>>Uklonite pakiranja hrane
koji smetaju vratima.

* Hladnjak ne stoji ravno na podu. >>>Podesite nozice kako biste uravnotezili
hladnjak.

* Pod nije ravan ili jak. >>>Provijerite je li pod ravan i moZe li podnijeti tezinu
hladnjaka.

Odjeljci za voée i povrée zaglavljeni su.

* Hrana dodiruje vrh ladice. >>>Preslozite hranu u ladici.
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